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woee s ANVERSO Y REVERS

NO de los elementos esenciales en la produccidon cinematografica —sino el primero uno de los mas impor-

tantes— se esconde en los intérpretes del film;

en los actores que hau de dar vida y halito espiritual

a los entes na.-idos en la fantasia del autor. Iin todos los paises del mundo se orienta la pubHcidad que

se hace en torno de una producciéon cualquiera basandose'en el renombre del actor o actores que
sus papeles centrales. Rara vez es el nombre del director, verdadero animador de la farsa,

interpretan
el que atrae ‘a cu-

riosidad de la gran masa de piiblico. Solamente en casos de excepcion se da ai nombre del director prioridad

al de otro alguno. Ha de tratarse de un Pabst, de un Lubitsch. de un Eisenstem, de un Borzage,

esoecialisima la indole del tema para que esto ocurra.

|_
Sucede mas a menudo lo contrario, y asi vemos un film de Greta un fxim de Marlene un fthn Jde
Y aun en el caso de que en un film colabore un dir~tor genial con un intérpre-
te de primera categoria, suele darsele mas importancia a este Ultimo por una sencilla razoén:
es Z mas facil captacion la labor de un actor que la del realizador que le dmge.

Beery un film de Laugbton.

y ha de ser
n

para la "~ n”sa
Ckurre también, y es ldgico

que asi suceda, que el espectador tiene costumbre de ver al actor que interpreta, esta familiarizado con el, sabe
de sus cualidades, le -s mas o menos simpatico su rostro y sus maneras, siente i»r N
de sucesivas actuaciones y desea conocer una nueva faceta de su arte interpretativo. De la labor del director, a

veces ni alcanza a comprenderla;
dos artisticos por él logrados;

acepta sus aciertos como naturales;
los éxitos sttvos, escondidos para el gran pdbhco, los considera hiJos du la pericia

iio le sorprende ninguno de los "esuju

del intérprete- no se da cuenta de que para lograr aquella perfeccion se lia visto obligado a repetii *

una Ssm 1l escena;

su andénima labor no.entra por los ojos...

En cambio, la que el actor realiza

cerebro a través de una serie de imagenes que no precisan razonamiento alguuo. Y aqui estriba la diferencia .

fil artor se le siente:

al director se le razona. Y es mas facil sentir que razonar. n
Pero hemos ido demasiado lejos. No pretendiamos razonar nuestra posicion Mte

d?"5Sfiios publi-

defenderla a caballo de la fuerza de la costumbre, que por serlo viene avalada por una sene de estuliios p

citarlos logrados a lo krgo de una practica cuyos resultados ya se conten.
En nuestro pais apenas si se tiene en cuenta esto. Basta conque un buen dia

mostren-

co cualquiera la direccion de un film, para que en su portada nos veamos obligados a leer
lezw En cambio se descuida de un modo absoluto la publicidad que se debe al protagonista del film aquél,

7 m'n-tir « martir d-

“liSraV '; Mentiral!...

tros actores —jActores! .. jEh L

Quienes no .estan preparados son los Regiilez, los Felaez,
porta como dir*tores el cinema nacional. Estos son quienes carecen de

es mejor que el ma»

la petulancia y martir de la ignorancia de su director.
.Los actores Lpafioles no estan preparados para esta nueva expn”ion interpretativa

los P~renganito qu. so-
de 'hieno,

ciialauiera de los empingorotados maestros de

rado conoce de la vida y dél arte mayor numero de facetas que cualquiera fie los empini,o

'sTm /S gU e viv.n vicios que es preciso extirpar;

jetivo. Tal vez”ngan razon. Pero... jHablemos de

;De qué nos sirve su costumbre, si es mala, vieja y
mos de darles tiempo para que se acostumbren. A

mos de extirparles el cerebro y hemos de proporaonarks la

que adolecen de falta de
otros”.

Queénn-

si queremos que hagan algo de provecho, he-
una eLela primaria y la lista de una
N

serie de materias cuyo conocimiento seria de gran utihdad a su crdnica A

NUESTRA PRODUCCION PELICULERA

MAS CONSIDERACIONES QUE CONSEJOS

He aqui un articulo escrito en el afio 1931, que repro-
ducimos hoy porque todavia persisten en él valores de
actualidad y para que se tiea que en cosas de cine el
tiempo lleva paso de tortuga... Hoy igual que ayer.

Es una grarl lastima este afan nacional de teorizar, de”star
V desaprovechar nuestras energias en discusiones nunca précticas.
Y si hay algo contrario a esa predileccion por la charla de cate
es el arte del film : todo accién, todo movimiento

Bien rfue se comenten las peliculas después de hechas. _

Pero es que aqui, entre nosotros, existe la costumbre inversa.
Cuando nos lanzamos definitivamente a realizar una empresa, la
acotamos va como tema de nuestras conversaciones. ... ..

Y mientras no venzamos ese defecto—tan dentro del perjudicial

antisocial ..perder el tiempo.n-es inatil ambicionar un cinema
|lispanico de fuerte originalidad.

Recordemos nuestro pasadc”primeras luchas en Barcelona y
luego en Madrid—como productores. \ examinemos nuestro pre-

sente...

Se intenté cuante—poedia atraer §i éxito. Tiflilgs DoDulares en la
novela o en el teatro. Actores de renombre. E incluso capitalistas
entusigstas . s X

Falto" no obstante, lo primordial: organizacion.

Y sin un sentido exacto de la colaboracidn,
pretender explotar-sin saberlo explotar-el negocio de las edito-
riales de peliculas, es ir al fracaso seguro e irremediable.

.Y va el ejemplo, que no es cuento, sino verdad sucedida. Y

hasta demasiado repetida. h:

Querian dos amigos del vivir del milagro—una peticién de di-
nero a este, otra alla, otra lejos, otra mas lejos, y otra, y ol-a...—
fundar una importante casa peliculera.

—¢Tu de qué pesetas dispones?

__Yo, personalmente, ni de un céntimo. Pero mis amigos..

_.Yal Aeso es a lo que me referia. Te encuentras en |gua|es
circunstancias que yo.

—Sin crédito, desprestigiado...

—No lo creas. Todavia nos fian en algunos sitios.

—Eso si.

—Claro que es donde no nos conocen muy a tondo

—Desde luego.
—ijProbémoslo!

Z~Sol-rsales con esa pregunta? Te supuse mas listo.
-Perdona pero es que no acabo de comprender tu proyecto,
- s f irawa d reunir unos miles de duros y crear una editorial

dratografica” serds el gerente y yo el director artistico, ¢no es
asi?

EmSiTmbos~ada uno por su lado-ias gestiones op”tu-
nas Y con un resultado magnifico. Se respira un ambiente favo-

"SnL?utd?Jatlc a S d calculada, comienzan los preparati-

vos EI gerente y el director se asignan esplendidos sueldos y, in
AJ~rision de acaecimientos infortunados, se los cobran o toman por

adelantado t* no tarda en ocurrir lo previamente sefialado en el

priram a de gastos. Que se interrumpe en su mitad la impresion
ia Dclicula por carencia de dinero.
Se rMurre a”s capitalistas, que se extranan muchisimo de eso:
—Nosotros nos imaginamos que el presupuesto correspondia a
un estudio detenido, completo. .
—Sus dudas nos ofenden. Pero es que, en estas cosas del cine,
suelen surgir complicaciones insospechadas. Escenas enteras que
I"NTstropean. lo que siempre es un gasto. Vanaaones en lo aneo

fhi,~Aif«ncidos los que expusieron sus ahorros de que es
necesario soltar mas numerario para salvar el anterior, U peli-
cula continGa su curso.

Y. de pronto, nuevo corte.

Apenas cambia el juego. Sélo en el aumento de desesperaaon
de quienes se enredaron osadamente en la aventura de cargar
con la parte econémica.

Y menos mal si la cinta se termina y es presentable 0 estrena-
ble. Entonces se abren resquicios de optimismo respecto a >u

AMPporqTe'MpAM™  con harta frecuencia, que después de tanta parada,
no «e la vuelve a poner en marcha y el dinero empleado en ella
sirvié exclusivamerte paia el gerente y el director anistiOT

Y ahi concluye el ejemplo, que no es cuento y si verdad suce-
dida y, por desgracia, demasiado repetida.

v

Uno que se las da de valiente, nos visita amenazador con in-
tencion de que rectifiquemos. j 1 n

—Me he enterado que ustedes recogen ese cuento de las peli-
culas y sus ideadores insaciables de dinero.

—Que no es cuento, sino verdad.

—Ixs demostraré que es mentira.

—Si puede usted...

—EI caso es que eso ya no se estila.

__Como que casi no producimos. Y esa conducta de engano es
una de las causas principales de que no tengamos cinematograha

A NAucstrc espontdneo interlocutor no se atreve a contestar
Y sin despedirse, silenciosamente, se marcha escarmentado de
su ftacaso de lectificaciéon, que se le convirtié en ratificacion.

\%

Con la trascendental innovacién de la pantalla parlante y so-
nora, se orea nuestro languidecer cinético.

El ocupar nuestro idioma el segundo lugar de los mas extendiaos
y entendidos en el mundo, es una razén para trazar un vasto y
serio plan de trabajo.

Pero son los yanquis quienes lo efectdan.

No nosotros. Ni gente de nuestra lengua. Nos pillo de sorpresa
e imprepaiados. . o noo- j_

En Hollywood y en seguida en Joinville (Paris), se ruedan
los primeros films .(enteramente hablados en espafiol», segun su
formula de propaganda.

El éxito no les acompafia.

Sencillamente, y como motivo cardinal, que no obedecen a un
espiritu hispanico. Son traducciones medianamente arregladas. V
en sus interpretaciones resalta la desigu”~dad; un actor excelente
iunto a uno sin condiciones, ademaéas del inconveniente de las <is-
tintas dicciones: argentina, chilena, cubana, castellana, anda-

También influye en su adversa suerte la ausenda de una téc-
nica de fotogenia pura y un abuso de teatralizacién, deficiencias
éstas que tienden ya a enmendarse por infalibles mdicaaones de
la experiencia. Vi

Se oye decir unanimemente: L

—Esta es la hora del dnema hablado en espafiol. Pero espafiol
auténtico, no sélo en el lenguaje...

Nadie niega esa realidad. . .

Es evidente que ninguna ocasién mejor que ésta para crear
nuestra produccion.

Nos equivocamos, sin embargo, una vez mas.

Sugestionado.s por el brillo del do6lar, caen en la trampa de su
inutilizacién nuestros pocos elementos que algo se cotizan y sig-
nifican. Su contrato para Hollywood o para Joinville, es para re-
gresar desilusionados, en derrota.

Pero en idéntica profwrcién que nosotros, péagan su error ae
procedimiento los yanquis.

Eligieron joinville, en Paris, como el lugar adecuado para las
versiones europeas de sus films, sin fijarse en la importancia dei
mercado hispanoamericano. Jki=

Y cuando lo advierten, miran a Espafia con anhelos de estaoi”
cer en nuestro territorio—Madrid, Barcelona, Valenria o Sevilla
sucursales jArfectas de sus esfudios.

WAl

ElU uno de esos rapidos viajes a nuestra patria de los dirigentes
financieros de las Casas yanquis, escuchamos de labios de
personaje de los estupendos negocios esta exclamacion de pe*

__iJaméas deploraremos lo suficiente no haber descubierto lafites
las muchas posibilidades cinematogréaficas de vuestro bello pais

Y sentenciar: _

—Os garantizo que con vuestro valor artistico y nuestra
industrial, unidos los dos, realizariamos peliculas de muy
triunfo. y

Precisamente, desde hace largo tiempo no se aderta con
solucion de mayor eficacia que la de aliar nuestras positivas ap
tudes de sensibilidad y temperamento artistico con la pericia y
técnica extranjeras. Pero en nuestra casa. Ni en Hollywwd, n
ese rincon de embuste y confusion de Paris que es Joinvme ni
Berlin, ni en Londres... Para ser asi, nosotros, los «Pan”es,
que orientemos la produccién en nuestro idioma y no quie
lo saben. Y, por tanto, sus Gnicos asesores solventes y responsa

Madrid, septiembre de i03 ‘- A yitsA



afiol

N O.T.I1.C..I.LA_R..1.0O

Ginger Rogers obtiene un sefialado éxito

Las dificultades que empafiaban las cordiales relacionts entre
la famosa artisia y la Rko-Radio, su productora de peliculas, han
sido arregladas satisfactoriamente por medio de un nuevo contrato
de cinco afios, y lo mas inipwtante aln, un fuerti’ aumento de
sueldo para la estrella R

Va estd ensayando la bailarina méaxmia del eme las escenas que
interpretard con el habilidoso Fred Astaire en su préoxima pelicula,
cuvc titulo inglés es c.Never Gonna Dance», y que se espera quc-
A¢& terminada para fines de julio préximo.

Esas «rubecillasii en América se arreglan asi. O lo que es igual,
.con oro nada hay que falle».

Un nuevo «team»

Marlene Dietrich, que, como se sabe, har; una pelicula en Lon-
dres para lia dado el placel al nombre de Robert
Donat como oponente masculino.

Dicho film se rodaré en los estudios de la i-ondun Film:, y llevara
por titulo »A Knigth Without Armor».

Como podemos ver, .Marlene no se priva de nada. Llega a Lon-
dres y se apodera inmediatamente del punto flaco de las nifias ro-
ménticas de Albiin. Lo sentimos...

Acaparadores

La Warner iBros.-First National-Cosniopolitan, acaba de comple.
tar sus elencos de produccién con una serie de magnificos contra-
eos. Dicha empresa tiene actualmente en usufructo los servicios
de 22 estrellas, 58 artistas de segundo orden, 23 directores, 44 es-
critores y 7 productores asociados.

Se dice que después de esta «razzia» ya no quedan en liollywood
personas de relieve mé&s o menos acentuado sin contrato.

iFelicidades!

Coincidencizis

Para el viaje bautismal del formidable trasatlantico inglés nQueen
Mary», ha sido escogida la pelicula de Ginger Rogers y Fred Astai.
re «Sigamos a la flota», seleccion que probablemente habréd sido
inspirada por el tremendo éxito que obtuvo el estreno de este film
en el teatro Plaza del West End londinense.

Nos parece muy adecuada la elecciéon tratdndose de un viaje
maritimo.

Produccién inglesa

La Franco London Films acaba de terminar una versién ingle-
sa de iiDisque 4131) en los estudios de Eslin, cun Nils .-\sther,
Gitta Alpar y John Lodcr.

Vuelve ((El patriota»

Aquel magnifico film de Emil Jannings c(El patriota», va a ser
rodado de nuevo en Joinville por la Paramouni. El papel princi-
pal sera encomendado a Harry Baur, hoy la figura méas alta dci
cinema francés.

Eefecfivamente, Harry Baur es actualmente el Gnico acto' capa-
citado para resistir una comparacién con Jannings.

Nuevo film en rodaje

Se encuentra en plena actividad la toma de vistas de interiores
de «Incégnito», nuevo film de la Ufa (.grupo de producciéon LirKii
.Viohrbutter), cuyos principales papeles'Sun desempefiado» por Gus-
tav Frolich, Hansi Knoteck y ilude Kriiger, bajo la direcciéon es-
cénica de Richard Schneider-Edenkoben.

Esperemos a que el icincognito» se despeje.

Un montoncito de noticias

Llly I'ons regresard a fioliywood en el proximo mes de agosto
para reanudar su carrera cinematografica interpretando el film
icSireet Girl», — En el corto espacio do tres mesea, 700 teatros
ingleses han contratado la exhibicién de «La marcha del tii-mpo»,
sensacional film en «1 que se exponen los acontecimientoa mas
importantes del mundo en forma concisa y altamente dramatica.
— Ls probable que Roberl Donut interprete el papel esteiar del
fikn (cEl hijo de Alonte Cristo», que rodard la Keliance I’roduc-
tions. — Ld obra teatral itWinterset», elogiada undnimemente por
la critica neoyorquina como ja mejor de la temporada, serd ver-
tida a la pantalla por la Radio. — La fffuxima interpretaciéon de
William Powell serd con Jean Arthur, en la pelicula The Ex
UIrs. Bradford)!, que se rueda actualmente. — Ann Marding 11
nombrada madrina de la hijita de Pyilis Yates, quien ha actuado
de «doble» de la estrella durante los Gltimos cuatro afios. EIl bau-
tizo se efectué durante la filn;acion de la pelicula «The vvitness
Chair». — La civilizacién ha arruinado a los indigenas de Cali-
fornia desde que mascan chicle y se tatGan el pecho, como quedé
demostrado cuando la Pioneer Pictures contraté los servicios de
una tribu para cierta escena del film «EI pirata bailarin».—Las va-
caciones de la rubia Ann Sothern, ahora bajo contrato de siete afios
con ia R. K. O., terminaron imprevistamente cuando los estudios
la dieron orden de partir inm”~iatamente de Nueva York para
cuinenzar los ensayos del film «Save a lady». — En la pelicu-
la de accién «Los dos rebeldes», hay una batalla de caballos tan
realistica que hacfa gritar a las mujeres cuando se estrend en Nue-
'a York. — Durante la filmacion de una de las escenas de bail?
del film en colores uEl pirata bailarin)i, se lastim¢ Steffii Duna
una canilla en forma tan seria, que hubo que mandarla al hospi-
lal. — Li Gnico canario «educado)i que estd por alquilar en tio.
llyvt-ood, a lazén de $ 150,1» por semana, aparece en una escena
del film de Fred Stone <il“armer in the dell».

Y... nada més.

¢Otra opereta?

Se han terminado los trabajos preliminares para el niie\<> film
Lilian Harvey-Willy Fritsch en la Ufa. Este film, que es adap-
tacion a la pantalla de la novela americana cjLady Beware», y que
>pra rodado dentro del grupo de producciéon de Max Pfeiffer, ha re-
cibido el titulo de «Gliickskindeni. De la direccion se encarga
aui -Martin. De este film se hara también una version francesa,
«n la que la pareja de l.ilian Harvey seré Henry Garat.
Duena noticia para los admiradores de la simpética pareja, que
son muchos por cierto.
Otra «provincianita»

Todo» los admiradoies de Janet Gaynor recordamos como una
interpretacion genial aquella Diana cautivadora y angelical que vi-
ctos en ((El séptimo cielo», obra maestra del arte mudo.

*-a simpéatica ingenua se ha convertido de nuevo por breve tiem-
P'i, gracias a la nueva produccion de M. G. M. «Una chica de

mucha'-hita de pueblo y logra en su primera
uacién para .Metro Gnldwyn un sefialado éxito de interpretacit'm,
no 1 tjaynor, es))ecialista en nifia.s bobonas e ingenuas, ya
‘1'™* <jsta ni'eva provinciana para completar su

«nsa coleccion y acabar de aburrir al respetable. ;R. I. P.1

SEMBLANZAS CINEMATOGRAFICAS

EL REPORTER &

los periodistas espafioles siempre nos costara algin trabajo comprender el periodismo norteamericano que estamos acostumbrados a
A M-r en las peliculas. En primer lugar, se nos ofrece la complicacion de la visera. Lo” peritxlistas am<-ricanos que hacen trabajos de

redaccién, todos tienen colocada sobre los ojos una visera de celuloide oscuri», quiza verde, con la que su perfil adquiere cierto caréao
ter de jorfeey que hubiera perdido el resto de la gorra en la carrera. A nuestro lemperami-nto de periodistas latinos, este detalle de los perio-
dista.- yanquis nos llena de confusién. Se nos antoja un refinamiento excesivo. Cierto que ellos, sin duda alguna, tratan por este proc”
dimiento de defender sus ojos contra los efectos perjudiciales de la lui artificial, para lo que tienen un indi.«cutible derecho. Pero los
espafioles, para este fin, tenemos un sistema menos complicado que la visera de pasta; un sobre pegado a la tulipa de latédn. EIl recurso
es algo anticuado y, desde luego, menos cientifico. Pero sirve a las mil maravillas.

Puestos ya en el terreno de las inciimprensiones, tampoco comprendemos la necesidad de tener tantos teléfonos sobre Ja mesa. Un
buen periodista norteamericano necesita tener sobre su mesa, por muy pocos, seis t<iéfimos. Estos seis teléfonos funcionan al mismo
tiempo todos, y el periodista habla por todos al mismo tiempo. Las noticias llegan a ta redaccion en tal cantidad y con tal rapidez, que
los teléfonos se nos antojan ametralladoras para disparar noticias. ;Pun, pun, pun, pun, pun...! Un crimen, un secuestro, un banco
en quiebra, la bcxia de una artista, el divorcio de ja misma artista, el Gltimo accidente de aviacion.

El periodista norteamericano, naturalmente, necesita estar en mangas de camisa y con el cuello desabrochado. EIl trabajo es abru-
mador. Llegamos a comprender que tantos teléfonos sean imprescindibles. .Ahora bien; lo que nunca comprenderemos es que para
hablar por teléfono necesite tener un cigarro puro en la boca, paseandola nerviosamente de un lado para otro.

Si el redactor tuviera sobre su mesa un teléfono nada més, como nosotros, su existencia serfa méas placida y tranquila. Sobre todo,
no estaria obligado a dar tantas noticias en la primera plana.

Porque, (qué han asesinado a james Jamesén Harrisén? Pues hay que publicar el suceso en la primera plana, a cinco columnas.
(Qué se ha descubierto que el candidato a gobernador del Estado se halta en relaciones industriales con unos contratistas de juego?
Pues hay que publicar el descubrimiento en primera plana, a cinco columnas. ;Qué 1a hija del millonario se ha fugado con el chofer,
cinco minutos antes de casarse con el duque? jPues hay que publicar el escandalo en la primera plana, a cinco columnas...!

Suponemos que los periédicos americanos tendran, por lo menos, seis u ocho primeras plana», para dar abasto a los seis u ocho telé-
foncw de la mesa del redactor jefe.

No obstante, el redactor jefe es un hombre feliz si le comparamos con el reportero, Con un puro en ia boca, con una visera sobre los ojos,
en mangas de camisa y con seis teléfonos encima de la mesa, el redactor jefe, al fin y al cabo, es un periodists. Un periodista al estilo ame-
ricano, pero un periodista al iin. El reportero, no. EIl reportero es un pobre hombre que ha llegado al periodismo atraido por el espejismo de
la popularidad y los garbanzos ganados tranquila y honradamente, y en la creencia equivocada de que los periodista.-, pueden entrar
gratis a los teatros. Se proporciona un «carnet», se inventa un pseud6énimo, y se arma de lapiz y cuartillas. Primera desilusion. EIl l4piz
a un reportero americano para nada le sirve. Hasta las méas simples notas, el reportero americano ha de escribirlas a méaquina. En
las trincheras el corresponsal de guerra esta con su maquinita de escribir. El critico teatral se halla en su butaca con la maquinita sobre
las rodillas. Suponemos que hasta los redactores politicos, esos hombres que esperan pacientemente a la puerta del Capitolio la .salida
de las figuras nacionales los dias de crisis, estaran con su maquinita de escribir a cuestas.

Esto, naturalmente, suponiendo que el reportero americano tenga algo que escribir. Pero, no ; el reportero americano tiene la me-
nor cantidad posible de pericdista. Desde luego, de literato, ni un &pice.

Cuando en Espafia ocurre un suceso cualquiera, el redactor jete llama al reportero correspondiente y le dice:

—('reo que han asesinado a don Fulano ite Tal. Vaya usted a enterarie de lo que haya.

Cuando el suceso ocurre en Nueva-York, el jefe le llama al reportero.

—Han asesinado a raister F'ulano de Tal. La policia ha detenido al presunto as;.'si.io. Como usted comprender4, que la policia descubra
a los asesinos es una cosa que nosotros no podemos consentir. Es necesario que usted demuestre que <I| ase.sino es otro, quien menos se
piense, y si es un hombre publico, mejor. Seria un gran éxito. De puso, puede usted aprovechar la oportunidad para enamorarse de la
hija de ia victima y casarse con ella. Esto siempre resulta muy bonito, V no »e le ohide darme las noticias a Gltima h(ira por uno de mis
seis teléfonos, para publicarla en primera plana, a cinco columnas.

Y he aqui que el reportero, que penséd dedicarse mode.stamente al periodismo, se halla de repente convertido en detective. Investiga,
U'abaja, se juega la \ida catorce veces al meterse en la guarida de los bandidos, y ai final consigue una fotografia del verdadero criminal,
que, naturalmente, es un diputado o un candidato a alcalde, u otro politico cualquiera, demostrativa de su culpabilidad bochornosa.

Cuando ya ajjenas queda tiempo para alcanzar la edicién de la tarde, los teléfonos del redactor jefe empiezan a sonar con estrépito.
1El asesino es don Mengano! jEI jovenclto que habia detenido la policia es inocente | jDescubrimiento sensacional!

Y todo vel mundo fen conmoci6én para publicar la noticia en primera plana, a cinco columnas.

Mieritras tanto, el reportero se da el beso final con la hija del millonario. Seguramente, éste c™ el Unico asixicto agradable de la pro-
fesion de periodista en Norteamérica.

I-os periodistas de aquif, sin visera, sin media docenita de teléfonos y con tm cigarro puro muy de tarde en tarde, no podemos as-
pirar a tanta felicidad.

Pero no nos exponemos a que por descubrir al asesino nos den un cacharrazo.

COMENTARIOS
AL MARGEN

POR EL DECORO DE ESPANA
Serafin Adame se queja en "Co- <+ — Comprenderas que los silenciosos pueden sustentar otra
media'’, revista madrilefia, del'poco  teoria y ser tan respetable su criterio como el tuyo.
caso que hacemos los periodistas — Accedo a reconocerlo, si. Ahora que en lo que respecta a
cinematograficos de la campafia  aEl crimen del expreso», no creo que sientan los mismos es-
que viene realizando contra una se-  crgpulos. Los que intentan servir el sangriento episodio del
re de |ntlt'entos que pe,fiemos Ca“j coche-correo no pueden aducir ni por lo mé&s remoto, que su
ficar de repugnantes o He aqui propdésito sea artistico. Sin embargo, una vez levantada la lie-
lo que _escrlbe el compafiero, a cu- b . h id t d I
yas Hfieai ponemos nosotros el co- re, ninguno ha creido oportuno ayudarme a cazarla. )
mentario de una adhesién. No esta, —PosH?Iemente, creerdn que hablar de ese epgendro pelicu-
pues, solo el camarada. Nosotros lesco equivale a hacerle una propaganda gratuita.
estamos con él. _ _iDivertida teoria I... De modo que sefialar defectos, re-
cusar errores, seflalar lo malo y marcar lo que no se puede
tolerar, ¢equivale a hacer propaganda? Entonces, cuando un
critico teatral ataca safiludamente una comedia, el autor ;debe
darle las gracias por el reclamo?...
— iMuchas veces, si!
— iTe hablo en serio! Para mi, la misiéon del que escribe

— jLa has tomado buena con.el decoro, hijo 1...

— ¢Te parece excesivo?..,
_ Creo que, por el momento al menos, ya esta bien. Has
dado el aklabonazo repetidas veces, has llamado a cuantos

tienen el deber moral de secundarte... - para el plblico, es decir siempre la verdad. Lisa y llana y
__Y no he conseguido que, con la excepcion de Guzman  ep pocas palabras. Sin miedo a molestar amigos ni a agradar

Merino, en Fopilak F'ilm, recoja ninguno la invitacion que 3 enemigos. Colocando al frente de sus escritos las sabias

les hacia, acaso por la modestia de la firma que la avalaba. palabras' del filésofo: «Con verdad, ni ofendo, ni temo.»

__O por que les duele no ser ellos quienes iniciaron la cam- __Pues con tus hermosas teorfas, ya ves cémo te luce el
pafia. VAR 1 * pelo ; mientras que los demaés.. )

__Es posible, si. Pero, por una u otra.causa, el hecho cierto __IPeor para ellos ! Yo no mido lo que hago por el efecto
es que los criticos puros, los que presumen de no doblegarse que causa en los deméds, sino por el que me produce a rni.
ante los presupuestos publicitarios de las grandes empresas, .Recuerda que Benavente hizo una de sus més bellas comedias
han g-uardado un silencio absoluto en cuanto se relaciona con con el tema de «La propia estimaciénu, ;Y no me rio yo poco
«El crimen de la calle de Fuencarral». cuando veo cémo alardean de intergérrimos muchos que

— (Eso te extrafia?... Recuerda que ti mismo has dicho que —=antes y ahora—no supieron desprenderse de los lazos que

Edear Neville concurre a las reuniones que los viernes cele- &S ataban las alas v me abandonaron en nobles empresas, de
bran los de! «Geci» (Grupo de Escritores Cinematograficos 128 qgﬁtfﬁgézn h:segei"gs‘) :rff(tjrzida?ns gzlaadlggsr”éi Gecoro de
Independientes) y no habrdn querido atacar a un amigo. — S u p .

— ;Aunque lo merezca?... Entonces, que dejen de presu- Espafia»?, . r-i 1 j1
. - S h . _ Mientras que persistan en estrenar «Lt crimen del ex-
mir de pureza critica v que borren el adjetivo independientes

) X preso» (hoy «Al margen de la ley») o en hacer, sin las varia-
del titulo de su «club»,' que tanto es doblegarse a las monedas . . .
. . ciones que aconseja tm elemental! buen gusto, oEl crimen de
de un editor como a la amistad de un camarada.

L . . de los crirttinales... jlo que seal! Todo, menos callarme.
— Ellos dirdan que los propdsitos de Neville son de hacer . .
— Seréas una voz en el desierto.
__iMejor! Mas satisfecho, cuanto menos secundado. V en
el desierto he de encontrarme, desde luego, pues hasta el
menté actual me veo rodeado casi exclusivamente de auténti-

A"ANPQr un camino censurable. El adagio «el fin justifica los
medios» no es ya defendible. No basta hoy querer una cosa
la calle de Fuencarral». no. Buscare datos, segui“ré la pista
buena ; hace falta, ademaéas, que sea bueno el sendero que se cos camellos.

siga para lograrlo.
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H« «qui doi rnstanlinea* d» Paul«tt« Goddard,
tualmanle da la vuelta al mundo para fa.UJar «l
nos». Dleen que Paulelie Goddard y Charlo» la am

abi-ar o escribir de Charlot ahora, con la cc<yuntura <lel

estreno de uTiempos modernos», es sumarse al coro y

curro de incontables comentadores. Y es lo cierto
qle todo aquel que he interese por ol cinema estd obligado a ello.
No puede eludir, aunque quiera, el lema vivo y culminante de !a
tan es|K'rad3 y reciente pelicula chapliniana. Pero, jacaso no hay
(itro modo de mirar este film que a través de su protagonista.
¢Y su compafiera, la encantadora Paulctte Goldard?..._

Kn efecto, ella ci>ns(ituye también un elemento defmido de la
pelicula. Como que es un personaje igual de importante que ei
mismisimo Charlot. {Nada -mé&s y nada menos!..._

Victima .su padre de la tremenda crisis de trabajo, parado lor-
7080 y desilusionado de ¢ganarse el sustento y el de su familia,
ella hace do madre carifiosa de sus hermanitos e incluso de su
urosienitor. \'ive' en completa iniseria, si ei>0 es vivir. Ln traje
Hejo, arreglado por sus hiibile.s manos, es su Unica vestimenta.
v siS pii's descalzos siempre —drsde la infancia, sin otra for-
tuna uiie ,u innata alegria-, humildes y habituados ai trato di-

eoto con los mas diversos suelos, .ic- si-'nlen el riKjueteo de la.'

ia atlual compaftera da Charlol. con quien ac

FEp<> «<e o™ “»>'"e produedon .Tlampoi Mod.r-
an, iqu'~n taba!. Tal vax... Quiii... IPor qué no!..

me<lias de seda, ni de los fapatos de piel, pues sus piernas y
pies desnudos no conocen mas piel que la suya propia.

jt.dstima de muchacha! Es la exclamacién que su paso por
la ciudad origina a los pocos transeldntes que se fijan en ella,
cuatKio no cruzan por sus mentes los peores pensamientos mo-
tivados por su belleza juvenil y fragante. Pero ella no acepta la
compasién de nadie. Inconsciente y traviesa —jexac-tamente,
una chiquilla —. no obstante ia miseria que padece, es natu-
ralmente optimista: ya que, por lo general, el optimismo pro-
cede de la insconsciencia, es simplista como ésta.

Y surge asi, a la contemplacién de los espectadores, en goce
absoluto de su risa. Agil y perspicaz, coge de una pequefia em-
barcacién fruta y mas fruta, que arroja a sus hermanos de mi-
serias. (Aqui si que es adecuada la frase.) Cottio esa fruta, que
no debiera estar prohibida a los que carecen de todo para vivir,
tiene duefio y en la vigente organizacion socia! las leyes prot?
gen a este y, en cambio, persiguen a los desventurados, la chi-
quilla echa a correr ante la alarma de que se aproxima un ser-
vidor de esas leyes. Huye temerosa de un castigo, que sabe in-

isto pero regocijada de favorecer a los hambrientos como ella.
esien «La quimera del tro., resalta su patetiwno la escena dej
ambre en la cabafia, sepultada en nieve, con ias tentaciones de
ntropofagia de sus dos habitantes, que conciuye comiéndose Char.

paladeo de exquisitez— sus botas, en «Tiempos moder-
nos» destaca un mayor dramatismo por su verdad; el cuadro de
hambre y cniseria de la familia del sin trabajo. Pero Charlot nui,.
ca se detiene demasiado en la tristeza, por ser esta un prolundo
v nativo sentimiento humano. Basta su sola aparicién, por rapi.
da que sea, para dejar huella. La muerte del padre de la mucha,
cha, obrero parado que cae sin vida en una colisién de mpifes.
tantes y policias, ocupa un cortisimo momento en la duracion de
la pelicula, y sin embargo, dificilmente puede olvidarse. Por esto
se equivocan’los que afirman que este reciente film chapliniano
no descuella el dramatismo de los precedentes. Y no les falta ra-
z6n en lo que se refiere al protagonista, enamorado y esta vez
respondido sin titubeos ni vacilaciones. Charlot, en su plano de
hombre silencioso v sofiador, halla el fin una mujer que le com-
prende y admira y, por ende, que le ama. Pero es esto, para su
caminar y nunca escarmentar de desengafios, tan inusitado, que
la pelicula termina con muy bella perspectiva de una carretera de
enigméatico horizonte, y si bien los dus marchan unidos de la
mano, contentos y esperanzados de un porvenir de felicidad, la
linea divisoria de 'a carretera que indica dos direcciones curtra-
rias, parec-j delatar una separacién recondita entre ambos. O »oa
que el desenlace de <iTiempos modernosn no es lo rotundamente
grato para Charlot como se presagiaba en sus escenas penukj.
mas. Brota un interrogante: ;Le serd ella siempre fiel o encon-
trard en el lugar que el horizonte de la carretera se convierte en
realidad un amor que no siente por Charloii*

Quizd exageremos nuestra suspicacia al plantearnos esa duda,
que es explicable por los continuos fracasos amorosos, ya fata-
les. de Charlot.

Y eso que en esta pelicula su adorada es como un reflejo de él.
Es una muchacha libre, vagabunda, buena y generosa, que sélo
conoce el lado misero y malo de la vida, pero tan anhelante de
existir y lan sana espiritual y materialmente, que su optimism.)
lo vence todo. Y si al princijjio es Charlot el protector, con su
intervencion de despistar al policia que persigue aja chiquilla, luf',
go se vuelven los papeles y resulta el protegido. Ella le lleva a su
casa, una casa de madera, cuyas puertas, paredes y muebles se
rompen «nada mas mirarlos», pero maravillosa en sus seguros
efectos de gracia. Y ella le proporciona un empleo de cantante en
el café donde actia de bail.irina atrayente. ;Quién, entonces, es
acreedor de quién? Cuél de los dos se debe méas gratitud? Mu-
tuamente acostumbrados el uno al otro, unen sus idénticas y cip.
timistas miserias... Y asi, las risotadas y carcajadas que produce
«Tiempos modernos», con su peculiaridad de antologia charlotia-
na —de su maestria de patinador, a sus malabarismos de cama-
rero, que aguanta en lo alto sin verterla una bandeja en briosas
acometidas de un compacto puablico bailarin—, salvo en la ocu-
rrente y chistosisima novedad de la maquina para comer automa-
ticamente, son un homenaje admirativo para el talento creador,
on pleno auge, de Charlie Chaplin y para el optimismo fragante
v juvenil de Paulette Goddard, su amada mas reciente en la fie-
cion de su pelicula y en la verdad de su vida.

Lurs Gémrz Mesa

na
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los mercados hispanoamericanos

HABLA JUAN LA ROSA

, sefior Jiian la Rosa, director de la productora «P.

A. F.i) (Productora Argentina de Films), se ha ve-

nido distinguiendo a través de las dos producciones

rodadas por la editora que preside, por lo bien orientado y

talentoso de su labor, En atencién a sus mereciinientos,

juzgamos de algln interés requerir sus invpresiones acerca

de las directrices que deben primar en una produccién que

pretende conquistar las plazas extranjeras, entre cuyos mo-
radores priina el idioma castellano.

El sefior la Rosa, con una justeza y claridad extraordi-

naria nos enuncié una cantidad de conceptos precisos, que

N*dda Fraey, la exquUita muAequita d* lo« b«ilot
iurcoi, sité eensldersdft la primara «eilrella» da la
ctnamateqraffa argentina; por su figura cinamatogra-

fica, su fuerza exprastva y el talento que pone en

cada une de tut trabajos por modestos que éstos sean.

Libertad lamarque, la prota’
gonista del fitm <El alma del
bandonedn», fué proclamada
*n un mayusculo concurso po-
pular, nada manos que «la
Reina del tango», y con el
mismo apodo svrd titulada la
pelicula que Alfredo P. Mu-
ria, producird con direccién

José Perrera, basandose
«" argumento que firma la

P'«pla Libertad lamarque.

pasamos a reproducir con exactitud. Dice el mencionado pro-
ductor :

—Es francamente alentador para la naciente industria cine-
matografica argentina la excelente acogida que en el exterior
obtienen las peliculas salidas de nuestros estudios. Al hablar
del extranjero, debemos precisar que nos referimos a los pu-
blicos de aquellas naciones Que hablan espafiol. En Espafia es
precisamente donde la produccion argentina es vi.sta con mar-
cado agrado, constituyendo éxitos de prensa y boleteria fran-
camente promisarios y gjie evidencian la existencia de un mer-
cado considerable para nuestra produccién.

Hechas estas importantes comprobaciones, importa en sumo
grado que los productores nacionales tengan en cuenta las po-
sibilidades del mercado espafiol y de los demas paises de ha-
bla castellana al reali7~r sus producciones. El color localista
debe ser perfeguido siempre, porque ello serd el sello diferen-
cial de una producciiSn argentina frente a las peliculas de otro
origen. Pero se ha, de huir de tipos que, como los del hampa
portefia, no representan al pueblo argentino y son, ademas, in-
nobles y, por consiguiente, antipaticos. De idéntica manera
se deberda cuidar el Iéxico que se habla en las peliculas, lini
pidndolo de expresiones arrabaleras que a nuestro publico mis-
mo chocan y desagradan.

En este sentido estoy muy conforme con lo que hasta la fe-
cha ha realizado la Productora Argentina de Films, pues tan-
to (tjiajo la Santa Federacion» como «Sombras portefias», en

Juan La Rosa

grarse en el cine definitivamente. nExtra» ignorada en
nDajo la Santa Fedcraciénn, luego en un papel insigni-

ficante en ((Mafiana es domingo», mas en cartel en «La
barra njendocina>i, y ahora protagonista de la pelicula Ar-
gentina Sono Film («Loco Hndou. En algo méas de un afio
estrella cinematografica,

Es nior(x;]ia, de ojos grandes y expresivos, boca me-
nuda, dientes perfectos y nna sonrisa atrayente. No hay

El rostro de Maruja Cil Quesada, una de las mas Inteligentes pguras de la escena y «I cine
nacionales; ei sin lugar a dudas, un rostro fotogénico, y podremos aquilatar (Wi justos
valoras, en la produccién de la <PAF» que dirigié6 Daniel Tinaire, «Sombras Portefias».

ningin momento han adolecido de lo que

yo juzgo exacrable defecto.

ANITA JORDAN

Tiene diez y ocho afios de edad, es de
la provincia de Santa Fe y no tiene otra
aspiracion ni entusiasmo que el de consa-

para ella nada mejor que el cine nacional, y cree en el
futuro.

Anita Jordan no tiene novio y le gustaria uno del tipo
Ramon Novarro para que le cantara dulces canciones de
amor.

Es romantica, y en la vida real no le agradan las com-

<Cont>nde en I nfermaciones)



El perlodltt« Ramén Oliveres, au-
tor d« «La libertad de un mundo».

I interés
Ecircuios

lectura del

despertado en nue”tro®
cinematogréficos por i
guion de «La libertad
de un mundo», que realizé su autor, el
periodista RsmAn Oliveres, ante un selec-
to grupo de criticos y de artistas reciente-
mente, nos ha movido a mantener un rati
de charla con el conocido escritor, en nues-
tro propdsito de saber de las -caracteristi-
cas de su pelicula y deJ desarrollo de la
accion en sus fases «mas interesantes.
Digamos primero que Ramo6n Oiivere?
ha pasado buena parte de su vida perio-
distica en América del Sur.
Redaccién do nEl

Secretario de
Nacional», de Buenos
Aires, Director de «La Verdad» y de «La
Tribuna», en Asuncion del Paraguay, Di-
rector de «KI Pacifico», de Tacna, y de
rcLa Unién», de Magallanes, en Chile, Re-
dactor de «La Nacion», de Buenos Aires,
durante varios afios y de nEl Mercurio»,
de la capital chilena. Corresponsal viajero
de estos dos Ualtimos rotativos, los mas
importantes de aquel continente, y encar-
gado en aquellos paises de misiones pro-
fesionales destacadas, su

desanolhidi

actividad se ha
febrilmente en im dilataao
campo de accion, al que hay que agre-
gar el desempevio de misiones consulares
e informativas en

distintas naciones de

Europa y su constante colaboracién en
muchos o6rganos de publicidad, con todo
lo cual Se pone de manifiesto una labor
persistente y de amplias proyecciones.

A nuestro amable requerimiento, Ra-
moén Oliveres nos'ha manifestado:

—(iLa libertad de un mundo» es el pro-
ceso de la emancipacion de América espa-
fiola. Tiene como principal finalidad llevar
a la pantalla la actuacién asombrosa de
Simén Bolivar, cuya figura ocupa uno de
los méas destacados lugares do la historia.
Sirv-J de marco a la vida de aquel espiri-

tu singular, de aquel hombre apa”sionado,

gueri-tro, orador, politico y diplomatico, a .

su genio creador de cinco naciones, el am-
biente hispano-americano de fines del siglo
xviu y principios del xix. Los Ande=", con
sus nieves eternas y el misterio de sus
tempestades, los caudalosos rios y las sel-
vas s'irgenes, la inquietud de las multitu-
des criollas, la raza indigena con sus can-
tos y sus bailes, la existencia en las quie-
tas ciudades coloniales de entonces, con
sus palacios y sus casonas, con sus fiestas
de rigodén y mirifiaque y sus costumbres
populares, y ei
de la lucha encarnizada entre

estruendo de la guerra,

los ejérci-
tos de la Metropoli

huestes de

y las improvisadas

los nativos. He aqui el am-

Les restos de Bolivar entrando en Ca-
racas el 17 de diciembre de 1842,
doce afios después de la muerte del il-
berlador, cuyo* despojo* habian des-
cansado hasta entonces en la Quinta
de San Pedro Alejandrino, cerca de
Santa Marta, en Colombia, donde *e
produjo el fallecimiento en 1830.

H_ LIBERIADOR
AN IS PANTSIIS

Lili i in

Simoén Bolivar en 1824, du>
rante lu famosa campafia de
liberacién de Nueva Granada.

biente en que se desarrolla el film.

—Si —responde Oliveres a una obser-
varian del cronista—, ya sé que hay opi-
niones en el sentido de que una epopeya
la que plasma "La libertad de un

mundo» no

como

puede ser todavia
por el cinem.'i espafiol. Esto es cuestion de

apreciaciones.

realizada

Oren sinceramente que Es-
puna tiene excelentes artistas y técnicos,
como también reconozco un egoista retrai-
miento del capital cinematografico para
abrir dignamente sus arcas a las grandes
proyecciones. ¢(Falta de argumento origi-
nal de envergadura? Quién sabe. Lo cier-
to es que hoy por hoy la pantalla espafiola
se viste con ropa usada y se alimenta de
titulos viejos- de obras teatrales exhuma-
das sin mayor trabajo y de novelas més o
menos leidas. Pero hemos de convenir en
que este cine sin jiersonalidad propia no
podrd perdurai'. Coo «La libertad de un
mundo» o con otro argumento de pura con.
cepcion cinematogréfica y de altura de mi-
ras. el

cine espafiol, si quiere subsistir,

tendrd que acometer muy pronto otro ca-
mino; aquel que facilite > las futuras pe-
liculas el mercado mundial, cuya explota-
cion compensard holgadamente,
mente,

excesiva-
los sacrificios realizados. O est<i o

languidecer hasta verse desplazado de los
Gnicos puntos en que ha logrado reflejar-
se palidamente, de Argentina, Chile, Co-

lombia, Venezuela, donde no

Peru, etc.,
podrd mantenerse por su exceso de loca-
lismo, por su sello de zarzuela, ni aun
con la invencible fuerza espiritual de' idio-
ma, como no pudo mantenerse por la mis-
ma causa el

teatro espafiol, muerto, en

aquellas naciones, hace ya afios.
__Simén Bolivar —agrega Ramén Oli-
veres—, como estratega, como politico y
como hombre, fué incomparablemente su.
pcrior a Napoleén, el Grande, y a todos
los demaés

genios contemporaneos de la

jiuerra y de la conquista- Nadie mas dig-

SIMON BOLIVAR
* Kablondo con Ramdn Oliveres,
autor de «La libertad de un mundo.

no que Bolivar de ser justamente admi-
rado en la pantalla. Todo lo tuvo y todo
lo perdi6 por la libertad americana. Hom-
bre de acciéon y de extraordinario dinamis-
mo, visionario sin limites, organiz6 y des-
arrolld6 personalmente once campafias en
veinte afios de dura contienda, manddé en
jete treinta y seis batallas campales, diri-
gi6é cuatrocientos sesenta y dos combates,
condujo sus tropas hasta doce mil pies de
altura y a través de cuatro mil quinientas
cincuenta millas de tierra americana, des-
de las

orillas del mar Caribe hasta las

inhéspitas soledades andinas del Potosi.
—Bolivar tué al mismo tiempo un vol-

can de pasiones y de deseos, cuyo fuegr

ia ea*a de la* cien ventanas, en
Guayaquil, donde se dieron muchas
fiestas en honor de Bolivar durante
su estada en el Ecuador, y cuyo edi-

ficio se conserva perfectamente.

consumi6 su corazén y su vida casi en pie.
na juventud. Fiel ai amor e infiel a los
amores, no concebia el descanso después
de la pelea sin6 en los brazos de una mu-
jer. Heredero de una gran fortuna, mima-
do por la suerte, venerado por los pueblos
que liberté y elevado a las m/is altas ma-
gistraturas, su memoria ha sido reveren-

ciada en todo ei mundo con los honores
mas extraordinarios.

A una indicacion del cronista, aflade
complacido Ramén Oliveres:

—En efecto, he sentido una verdadera
satisfaccion por las opiniones que los cri-
ticos cinematc'graficos han expresado con
motivo de la lectura de «'La-libertad de
un mundo», todas ellas unanimes en re-
conocer la importancia de mi trabajo. Es

intiuaable que la realizacion del film sc-
aparia de lo corriente, pero creo que cuan-
do se han gastado seiscientas mil pesetas
en rodar >iLa Verbena de in Paloman, un
millon doscientas mil en «Currito de la

Cruz-, y se llevan ya empleadas, segln ?e

asegura, sin haber llegado al final, sete-
cientas mil pcseta® en cMaria de la O»,
bien puede sentirse optimista el autor de

una pelicula histérica cuyo mercado de ex-

plotacion es ilimitado, aunque el rodaje
exija emplear impitiscindiblemente dos mi-

llones de pesetas.

Con estas palabras del escritor damoi
por terminada nuestra entrevista, llevan-
do en el pensamiento, como una rapida

proyeccién de las opiniones escuchadas, el
desarrollo de «La libertad de un mundo»,
primera obra cinematografica de Ramoén

Oliveres.
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Con la Pasta Dens, los dien
adquieren la belleza de las p
las. Suavemente, sin rayar
atacar, Dens limpia el esmal
hace brillar con uniformidad
oriente, como en el vivo ejemi
del retrato; desinfectay perfun
Use Oens, el dentifrico de las I
cas sanas y de los dientes bell
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ELEN WO O D

. UIEN es Hclen Wood?... Apenas si conocomos su nombre. Nos la acaban de presentar...
J M \ Es uno de los prcxluctos mas reckntes lanzados al mercado por ja zoth Century-Fox...
1,V M No me negaréis que es bonita y que estd bien formada... Segin nos dicen es una de las

mil muchachas que aspiran al triunfo definitivo en el cinema. Por eso la dedicamos este
comentario lleno de simpatia. Su juventud y sus esperanzas se hacen acreedoras a esle tributo de
nuestra pluma. Para nosotros esta jovencita llena de perfecciones representa a todas las que devo-
r6 y ha de dftvorar'el monstruo que se esconde en la Ciudad de Celuloide.

¢Recordais aquel cuento del dragén que se esconde en una cueva cercana a una dudad goberna-
da por un buen rey, padre de una princesa muy rubia y muy blanca y muy buena?... El dragén es
una amenaza para todos. Exige que se le sirva carne fresca, joven, virgen... Y un dia le tc>ca el
turno a la princesa blanca, rubia y buena...

Todas estas muchachas que aspiran al estrellato en Hollywood me recuerdan .al cuento del dra-
gén. Para la mayor parte de ellas jamas llega al principe capaz de dar muerte 'al reptil fabuloso
de las cuarenta cabezas y las siete colas, y han de ir a parar con su belleza y con su juventud llena
de perfecciones a las fauces crueles del monstruo...

Me inspiran enorme simpatia estas blancas y rubias y buenas princesitas de un cuento que se
repite en la Ciudad de Celuloide todos los dias... \Y cdmo florece su carne joven en un constante
fluir de nuevas esperanzas! u

El monstruo que las devora no existe en ninguna cueva j lo llevan eflas mismas en el alma ral-
ta de sensibilidad, falta de talento... He aqui el dragén a quien no pueden vencer ni su juventud
espl(sndida, iii sus lineas perfectas, ni su belleza joven y milagrosa.

Helen Wood nos aseguran que volverd, que tiene talento y que su juventud es una esperanza de
la editora que la tiene contratada. Bien vtiiida sea. Nos alegraremos mucho que no sea sacrifica-
da al monstruo, y que no forme en las filas an6nimas de este nuevo tributo de las cien doncellas
que las aspirantes al estrellato han de rendir a Hollywood.

Todo se logra con belleza y juventud, talento y voluntad. Posee
dtaiiostrard estar en posesion de lo.0Itimo... Nos gustaria que fuese asi...

lo primero, y dicen que pronto
Nos gustaria volverla a

RADIO ELECTROLA
AUTOMATICA

RE 1470

Seria dificil imaginar una Rodto-
Electrola mas comoletc gue ésta,
por un precio ton asequible. <La
Voz de su Amo» se siente orgu-
lloso de presentarla. Lleva un re-
ceptorde 6 vélvulas para TODAS
ONDAS y su altavoz de gran po-
tencia reproduce los programes
radiados v los discos con una
tonalidad amplia y magnifica.
El mueble, de nogal con incrus-
taciones, sigue la tendencia mo-
derna de lineas bajos y sencillas.
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ciosa Joan Blondell, que naci6 en New York tri el ano

iijoy. Solamente contaba cuatro meses cuando sus padre>
la presentaron por primera vez en las tablas, en cierto papel en
que se suponia que ella fuera la hijita de Peggy Astaire en la obri
titulada uEl mé&s grande amur)i.

«Siendo sus padres artistas teatrale.? era natural que Joan si-
guiera sus pasos dedic:i,ndose al arte escénico.

Ha estado en las tablas casi ttxlos los veintiGn afios de su vida,
que ha sido una sucesion de hechos interesantisimos. Ha estado
en China, .\ustralia y Alemania, habiendo atravesado el continen-
te americano cincuenta y seis voces en sus jiras teatrales. En
cierta época de su vida actué en un circo, luego obtuvo empico
en una gian tienda, habiéndole durado el trabajo, e.-iaclamente,
quince minutos, pues al cabo de aquel tiempo ya dejé demostradc>
que su temperamento no se adaptaba a semejante labor. EI he-
cho de no haber servido para nada como empleada de la tienda,
ha demostrado una vez mé&s que es cierto que ccno hay mal qui
por bien no venga», debido a que hoy en dia Juan es una famos;i
estrella de cine.

No hizo estudios especiales. En N'ew York asistid al colegio de
las Artes industriales, donde mostré .su habilidad en el team de
natacion. No le agradaba la escuela porque queria volver a su
carrcra teatral; y en un ffnomento [impulsivo Ja abandoné y se
embarc6é para .Australia em un barco de ganado con una troupe
teatral.

Como ustedes saben, muchos cuentos salen de TTollywood que
mixtifican un tanto la verdad, lo que se hace para que les agra-
den més a los lectores ; y por eso aqui vacilamos .-mtes de decir
que Joan es descendiente directa de un cantante que se llamaba
D.avid Blondell, que era uno de los trovadores que Ricardo, C?-
razén de Leo6n, llevé junto a <1t en las cruzadas para que cantara
los romances de aquefla época. Esto es una verdad histérica, pero
si tienen la menor duda pueden averiguarlo.

Ahora, volviendo al siglo actual, la Blondell finalmente regresé
a New York, y después de haber luchado en vano muchos meses
buscando trabajo logré un papel prominente en la representacion
de «The trail of Mary Dugan>i. Poco después desempefio papeles
mas importantes, hasta que se le asign6 el papel de la protago-
nista en una obra en que ol héroe era James Cagnel, un joven
actor que prometia mlicho. EIl titulu era uPenny Arcadei), y su
gran oportunidad llegé cuando Warner Bros, compr6 ios derechos
para filmarla. Joan Blondell y James Cagney fueron contratados
para ir a Hollywood, donde ambos empezaron verdaderamente a
hacerse famosos.

Durante el primer afio que estuvo en Hollywood Joan aparecié
en catorce peliculas. Prefiere el cine al teatro, diciendo: «Hay
mas dinero en el cine. No quiero decir que el dinero lo sea todo,

R osa fué el nombre que le dieron originalmente a la pre-
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peri quiti'o ahorrar lo suficiente para rcti-arme y entonces podré via-
jar por il mundo entero de un mcxlci co6modo y ugradablt,'.»

Actualmente ambiciona llegar a <er u.-ia combinacion de Ruth Chav-
tcrton V <Je Helrn Hayos. Sus favoritos del cine son; Béarbara Stim-
wyck, john Barrymore, Richard Bartholmess, JaniCK Cagney y Cieor-
ge Brent, y dfl teatro : Helen Hayes y Leslie Howard. Su autor
predik'cto es («eorge Kelly, quien <-scribi6 i<MaggiP, ihe magnifi-
cientu, una obra que des<-arla hacer en la pantalla; y su composi-
tor prodilecto (icorgc Uer'-hwin. La fm'isica le fascina y It agrada
t<icar el piano, fis muy habil en ese arte, tocando con dos dedos,
uno de cada mano.

Es t.upi'rsfifiosa y por uno razén que no quiere confesar nunca
empieza una pelicula en martes. Entre peUculas siempre se toma
una vacacién breve en Wheeler's Hot Springs, Cal. Lee todas las
cartis que recibe dt- sus fanéaticos y las contesta personalmente cuan-
do tiene el tiempi'.

Prefiere vivir en Hollywood porque es muy cerca de su trabajo.
Luego dice; «De- todos modos profiero vivir en Hollywood.i)

No asiste nunca a las fiestas propias de Hollywood, pero le agra-
da bailar en el Ambassador. No le agradan los premieres, sino que

OHDEU

prefiere confundirse muchedumbre y ver a las estrellas llegai-.

Dice que New York b la mfjor ciudad para comprar trajes ele-
gantes. porque conoce muchas tiendas especiales. Cuando no esté
trabajando viste pijam;!» casi todo el tiempo... y cuando estd des-
cansando en los estudiuOa veran con pantalén blanco y una camisa
tejida.

No observa reglas ei.*iales para mantenerse en buen peso. I«e
gusta tomar iHrgos pajrts y es una campeona de natacion. Aunque
siempre estd muy ocupa’, .sigue tomando sus lecciones de baile. Jue-
ga bien al tenis, perd ip estd interesada en lo absoluto en el golf.
Cuando tiene la oportiSidad pasea en su Ford tiroadsteni por las
cercanias de Hollywood.

Siente una gran pasili por las peleas de boxeo y nunca deja pasar
una semana sin ver uni Le fusrlna ver un buen juego de tennis.

Cuando tiene que sorieterse a una dieta, toma leche con patatas
cocidas durante tres diie. Sus platos favoritos son cierto gui->o0 chi-
no, «chop sueyji, y el tiftec cun almendras amargas.

No se preocupa muih* oin secretos dii belleza. Se lava los dienti®s
con perdéxido y agua univez por semana, y usa la pasta que .’Xmos'n
Andy han hecho famosa Se lava la cabeza con aceite jlerfumado >

196A> BNCAN-

TADORA y EL ALi»A I»A$ SATURADA DE-TERNURA

Oeorge Varnés era el
esposo de Joan Blondell
a quien podemos admi*
rar en varias de sus ul-
timas fotografias. Se
caaaroD enamoradisl*
mos... Pero... jAh el
destino!..» Unapelotera
puso fiDalamor como
todos los que viven en
tfollywoodpara el cine-
ma, buscaron en el di-
vorcio la felicidad qgne
no encontraron en su
unliu... iCelosT... S o -
lamente... Cualquiera
DOlos tiene con una se-
ttora de este empaque...

se arregla e! cabello por si misma. Detesta peinarse. Puede de-
cirse que estd lomando un bai*o de ducha casi continuamente.
Adora los bafios de sol y estd siempre muy quemada. Cree que
el dormir es muy impo6rtame y duerme lo mas que puede.

Le agrada leer. Su novela predilecta es i'Si yo fuera rey» I~r
Justin Huntley McCarthy. También le gustan las obras de John
A. Weaver, de Bernard Shaw y Ernest Hpmingway._

Posee dos perros hermosisimos, pero anhela adquirir un leén,
domesticarlo y convertirlo en su favorito. Cuando estaba en WA@4s-
hington, donde hacia una aparicion personal, compré un gato que
se llama «Washy», porque se sentia muy sola. Auln tiende el mi-
mo Ford que comprd cuando llegé a H>'ly"<Kxl. No ha subido
nunca a un aeroplano, y no tiene deseos de hacerlo. Desearia al-
gan dia poseer un vatch porque le agrada navegar a la vela. \ive
en una casa blanca, af estilo colonial, en lo alto de una de las
iimontafas» de Hollywood.

No le agrada el bridge, la arena en las ufias cuando esCil en la
playa, ni la gente pretenciosa. Joan nO se pone sombrero, e.Kcep-

fuando en ocasiones especiales, y no si<-nte deseos de poseer joyas.

.Adora a su hernianita Gloria, que va a hacer su debut <n la
pantalla muy pronto. Es una de las estrellas méas populares en
Hollywood porque tiene un caracter muy comprensivo. Ls
amistosa con todos en el estudio, donde la Illaman nBlondell-',
mostrando que no le agrada ser pretenciosa.

Recientemente ha causado sensacidon entre el publico americanc
el divorcio de Joan Blondell de Ceorge Barnes, porque éstos eran
muy felices en su matrimonio con su nene. Ahora Joan pien.sa
dedicar lodo su tiempo a su carrera cinematografica y a encami-
nar a su hijo. Y

Su estatura es de cinco pies cuatro pulgadas, pesa 115 libras,
sus 0jos son gri-*s y su» cabellos rubios.

Estd contratada por Warner Bros, y :»us_prodijcciones m:is re-
cientes son : «Matrimonio ilicito», «El enemigo publico», kEI pue-
blo rugoi, .(Mujeres de fuego». i.Viudas habaneras». .Aa se lu
nimero» «l.a muj-r triunfa», Mi.a princesa de Kansas», xMusica
y mujeres.>, «Desfile de candileja.s» y ..KI gondi.lero de Broadway».
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RASE Una vez nna muchacha joven y bonita, inteligcn -
E te V buena. Vivia feliz y tranquila dedicando sus en-

i tusiasmos al estudio. Esta muchaclia. jrara avis!, nc
habia sofiado con Hollywood, con verse reproducida en la
pantalla representando papeles de irjgenua o vampiresa, re®
cibiendo miles v miles de cartas de aihniradores y cobrando
sueldos fabulosos..., el su-efio de casi todas las mujeres de
quince a cincuenta afios de la época actual.

Pero he aqui que nn dia recil->e la proposicion de inter-
pretar la protagonista de una pelicula espafiola proxima a
filmarse, cuyo argumento se debia a la pluma de los ilus-
tres Alvarez Quintero, y Maruclii Fresuo se sinti<® tentada
—no deslumbrada— por la aventura.

Quiso probar —sencillamente probar— que era capaz de
salir airosa de su empresa y acepto.

Todos conservamos vivo el recuerdo de acjuella deliciosa
figura de mujer a la que di6 vida la gentil Maruchi; fué el
triunfo rapido y rotundo de su juventud, de su belleza... y
de su inteligencia.

Porque en Maruchi Fresuo la cualidad mas destacada es
esta ; la inteligencia, el menos repartido de los dones con-
que la Naturaleza adorna a sus elegidos.

Luego de <(KlL agua en el suelo», Maruchi tuyo que filmar
iiVidas rotas», pero reclamada por sus estudios, un tanto
abandonados por esta actividad cinematografica —tan aje-
na a sus naturales entusiasmos cientificos—, pronto aban-
dono sus trabajos ante la camara para dejar transcurrir las
horas de su vida de estudiante junto al microscopio, en el
laboratorio, pendiente dé la comphcada reaccion quimica...
sus entusiasmos mas positivos.

0 i¢t
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¢;Volvera Maruchi Fresno a adornar las pantallas espa-
flolas —boy en vias de floreciente resurgir— con la gracia
sencilla y natural, elegante y tierna, auténticamente juve-
nil, de su gentil silueta y de su arte inteligente y emotivo?
;Su inteligencia —de tan variados matices—, sera en defi-
nitiva absorbida i)or la ciencia o por el arte ?

Maruchi Fresno lleva una vida activisima. Sus ciases, sus
estudios, sus trabajos de laboratorio, no le dejan tiempo para
nada, pero ella vive feliz, entregada a este trabajo, en el
que ha puesto por el momento sus mas encendidos entusias-
mos juveniles. Robandole uno de los escasos ratos que tie-
ne libres, la he interrojiado hace unos dias sobre algunas
materias interesantes. Maruchi me recibi6o en el gabinetito
coqueton, lieno de libros y bibelots, de tubos de ensayo y de
fotografias. Su lindo rostro, enmarcado por unos cabellos
dulcemente dorados, es la imagen de la serenidad® y sus
ojos beUos, bellos sobre todo por la luz interior que los ilu-
mina, parecen expresar toda la gama de los sentimientos en
una sola mirada.

He aqui las respuestas —tan sensatas como ingeniosas—
de Maruchi Fresno a mis preguntas:

— ¢ Qué impresion le produjo el verse por primera vez en
la pantalla ?

—AI verme convertida en espectadora de mi mis.ma, sen-
ti desde luego una impresion extrafia y muy diversas emo-
ciones. Hubiera deseado estar sola en aquel momento, por-
que se alz6 dentro de mi un espiritu critico bastante seve-
ro que me mortificdé un poco. Al mismo tiempo, y en con-
traposiciéon a ésto, me encontraba perfectamente tranquila,
como si todo aquello no tuviera que ver conmigo, como si

fuera otra persona completamente ajena a mi misma la que
veia accionar en el lienzo.

__¢Piensa usted consagrarse al cine o a su carrera de cien-
cias?

—Yo creo que ahora no puede asegurarse nada de nada,
Vivinios un momento critico y las circunstancias mandaran
en nosotros. Sin embargo, en el momento presente s6lo de-
seo terminar mi carrera.

»—;Como nacié en usted la aficién al estudio de las cien-
cias quimicas?

—Xo podria precisarle; desde muy pequefia, antes de ter-
minar el bachillerato, ya sentia inclinacion hacia ese estu-
dio, que encontraba interesantisimo. A los catorce afios y«i
habia decidido seguir esa carrera,

—¢Qué opina usted del amor y del matrimonio, en rela-
cion con la profesién cinematografica y en general con cual-
quier otra profesion de la mujer?

—Las creo todas un rwquito incompatibles con el niatri
monio, porque éste trac nn.i infinidad de deberes y de obli-
gaciones aue no pueden cumplirse si hay otras a que aten-
der igualmente ineludibles. Sin embargo, hay circunstancias
en la vidi en que no hay mas remedio que compaginarlas
V existen muchas, muchisimas mujeres, que yo Hamo heroi-
cas, ijue las cumplen todas a fuei-?.a de abnegaciéon y sacri-
ficio.

El <'ine es quiza demasiado absorbente. De no casarse con
otro actor se debe renunciar al arte.

El ideal lo encuentro cii esos matrimonios que al ejercer
una misma profesién, sea artistica, cientifica o comercial,
se compenetran y completan. Asi la unién entre ellos es cons-
tiintc, no so6lo en el amor y en la familia, sino hasta en el
trabajo. Y debe ser delic.o->0 para la mujer ser la colabora-
dora del marido y sentirse necesaria en todo momento, pres-
tando esa ayuda discreta, callada e inteligente en la gnc debe
residir todo el acierto de la mujer.

— ¢ Qué artistas, él y ella, son sus preferidos?

— i Es tan dificil contesta? a esta pregunta ! He senti<lo
tantas y tan diversas emociones ante distintos actores y ac
trices, que me seria casi inqgiosible concretar cual me gusta
mas, cual me ha emocionado mas.., De ellos, quiza Charles
Boyer, Nils Asther, Emil Jannings... De ellas, Katherine
Hepburn, Elisabeth Bergner, la admirable Catalina d-e Ru-
sia. A éstas las admiro méas porque se han impuesto al pu-
blico a pesar de no tener le belleza de Brigitte Helm, de
Carole Lombard o Jeannette Mac Donald.

—¢Cual es su deporte favorito?

—La natacion. No hay nada en el mundo que me guste
tanto como el mar.

—¢Qué haria usted si tuviese un millon?

—Si tuviera que cnijdcarlo en distraerme, haria un viaje
largo, muy largo, no dejaria de visitar ningun punto inte-
resante de la tierra. Es una de mis mayores ilusiones. Si lo
gastase trabajando en mi carrera, pondria un laboratorio y
trataria de colocar al freute de 61 maestros de la ciencia, de
los que siempre pudiese apiender. Si lo ga.stara en algo re-
lacionado con el ciire, haria una pelicula lo mas maravillosa
posible, descartando desde luego los nifios abandonados y
los «cabarets» con globitos. I’na pelicula de esas que nos
hacen pensar y sentir y nos producen una fuerte impresion
de entusiasmo.

—Si tuviese que ejercer ui> oficio, ¢,cudl le gustaria mas?

—En las condiciones actuales, y mas en las futuras, yo
creo que cualquiera. Desde luego ofrecen mas porvenir se-
guramente que una carri;ra.

— ¢Cudl ha sido el momtnto mas feliz o de mayor emo
cion de su vida?

—Momentos felices he tenido muchos, muchisimos; se
puede decir que todo ha sii.io siempre agradable a mi alrede-
dor ; y el de mayor emocién, uno que a un gran sacrificio
mio, iiecho con el alma, se me correspondié con una indeli-
cadeza. La sorpresa dolorosa dur6 un minuto; pero tuvo ese
minuto el valor de poder cambiar una vida.

— ¢ Cual es el mayor deseo o aspiracion de su vida ?

—Que tanto si me aguardan luchas y preocupaciones, como
triunfos y agasajos, y le digo esto porque de todo he tenido
en iguales proporciones, qup ni unos ni otros alteren mi se-
renidad interior, que sepa estar siempre sobre las circuns-
tancias, ya sean favorables o adversas.

Esto nos ha dicho la encantadora Maruchi, y al despedir-
nos de ella 110 j)odemos menos de pensar en la diferencia que
existe entre ella y las anémicas y desequilibradas estrellas
de Hollywood.

iQué nunca —iX)mo desea— la gloria —que merece— ni
el fracaso —que seria absurdo— alteren su serenidad inte-
rior !

Pepita Dc\lde liii-
Madrid, 5/5/1936.
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pura ha logrado dar con un cocinero polonés que le cocina

los platos nacionales que el actor echaba tanto de menos a
su llegada a Hollywoud. Loii que los han probado.afirman que el
«zrary zkasza y el ogorki kwaszone, son platos que se comen con
mucha mas facilidad que se pronuncian.»

ICn estas breves lineas tenemos la mitad de la historia y retra-
to de Kiepura. Es polaco (de Sosnuwiec, donde naci6 el i6 de mayo
de i(Jo3). 1™ gustan las cosas nacionales y ha llegado a Hollywood
hace unos cuantos meses para trabajar alli.

Hagamos conotar quo su primera pelicula (para la Paramount)
[>n América se titula «Give us this nigth» (tra< uccién literal: uDa-
nos esta noche>i, que se convierte en «Esta noche es nuestra»).

Sobre esta pelicula es interesante hacer resallar que dos estu-
dios hollywoodenses decidieron al mismo tiempo presentar en la
pantalla ’ia obra inmortal de Shakespeare «Romeo y Julieta», io
cual ha dado lugar a una viva competencia para ver quien puede
fK-esentar antes su produccitSn.

De momento llevan ventaja Gladys Swarthout (notable mezzo-
soprano americana) y Jan Kiepura, con la citada pelicula «Esta
noche es nuestra», que acaban de terminar, en la que se repro-
duce la famosa escena del balcén de dicha obra.

Entretanto, Norma Shearer y Leslie Howard han empezado a
filmar la obra completa en los estudios de la M. G. M.

La adaptacién de «I-'l suefio de una noche de verano», salida
no hace mucho de Hollywood, inauguré una era de producciones
de las obras del famoso poeta infrlés, de las cuales casi todos los
estudios tienen alguna en proyeccién o en proyecto.

La Paramount incluy6 la escena del balcéii en «Esta noche es nues-
tra» casi al misimo tiempo que la M. G. M. habia completado sus pla-
nes para filmar la obra entera.

(iKsta noche es nuestra» es una opereta y tiene por argumento las tri-
bulaciones de un grupo de cantantes y compositores que se proponen re-
presentar una 6pera basada en ei drama de Shakespeare. T-as escenas
finales de la pelicula reproducen varias partes de la representaciéon de
la 6pera. E! notable ci>mposilur Eric Wolfgang Korngold (que seria mu-
chisimo mas famoso si tuviera un nombrecito menos complicado) escri-
bié la muasica para estas escenas.

Como dijimos, es la primera pelicula hecha en Yanquilandia por Jan
Kiepura. Es la segunda en que interviene Gladys Swarlhout, que de-
buté en la piintalla con otra pelicula Paramount: «Rosa del rancho».

Los primeros dias después de .su llegada a Ilollywxiod, seglin cuentan
las crénicas del film. Jan Kiepura los dedicé a la busca de una morada,
sobre la cual tiene ideas muy definidos. Tengamos en cuenta que Kie-
pura es propietario de uno de los hoteles mas modernos de Europa, que
se construy6 bajo su personal direccién.

Acostumbrado a vivir en las regiones montafiosas de Europa, Kiepura
inici6 sus explorev-ionps en las pintoresca.s colinas que rodean a Ho-
llywdod.

iiMe he pasado los diez dltimos afios viviendo en hoteles —dijo el te-
nor—, de modo que tengo idi'as muy claras respecto a lo que se requie-
re en una casa para que sea confortable.»

En su hotel, ei famosa Patria de Krynica, Polonia, Kiepura ha reuni-
do todas las ideas referentes a hoteles que su larga estancia en ellos le
ha sugerido. Estd muy orgulloso del resultado y tiene el convencimiento
de que posee uno de los hoteles mejor organizados del globo entero.

Un sefior que tiene un hotel de esa categoria y que es uno de los te-
nores mas famosos de] mundo, debia de ganar y tener mucho dinero. Eso
negamos, pero en el bolsillo no Illeva nunca un céntimo.

Gracias a esa particularidad .se vié recientemente en un caso apurado.

El notable tenor es incapaz de negarle su ayuda a un necesitado, pero hace
tiempo que hizo el descubrimiento de que el dinero desaparecia de sus bolsillos
con una rapidez alarmante. Perdia con una constancia descorazonante el dinero
que se metia en el bolsillo, por lo cual decidié encargarle a su secretario la mi-
sion de cajero.

L'na vez entraba en el estudio de la Paramount para asistir a los ensayos de
"Esta noche es nuestra>i, cuando se le acercé un hombre con cara de hambriento
para pedirle unos centavos.

«I No faltaba méas | —se apresuré a decir Kiepura—. Ahi tiene usted lo sufi-
cienift para comerse una buena cwia.»

I'niendo el ge.sto a la palabra, meti6 la mano en el bolsillo... y la retir6 com-
pletamente vacia. Entonces recordd que no llevaba un solo centavo. Su interlocu-
tor tenfia un aire tan decepcionado que el compasivo tenor tuvo una inspiracion
sGbita. Sacando una de sus tarjetas e.scribié en ella su direccion.

«Preséntela usted en la puerta de nii casa y estoy seguro dt- que mi cocinero le
dard todo lo que usted quiera comer.» Y sin aguardar a que el hombre le diera
las gracias, Kiepura penetré en el estudio.

Entre las preferencias de Jun Kiepura se halla Bing Crosby, dcl
fi'al se ha declarado admirador y entusiasta sincero.

Seria dificil encontrar otros dos cantantes cuyo arte, desde el
punto de vista estrictamente musical, difiera tanto como ei del
popular astro de la difusién y el idolo de los publicos europeos,

P~ro, al parecer, esta circunstancia no cuenta para nada.

Jan Kiepura oy6 por primera vez los gorjeos abaritonados de
Ring Crosby a! penetrar equivocadamente un dia en una de las
salas de proyecciones de la Paramount, en la que se estaban ex- Jan Kiepura,
hibiendo pruebas de escenas impresionadas durante el mismo dia
por el popular cantante, Kiepura se olvidé de las pruebas de su
propia pelicula (icEsta noche es nuestra»), escuchando con deleite

En una gacetilla de prensa se lefa r«cionteinente: tjan Kie-

ACTORES EUROPEOS

S PIPIIWIIS IPIENIEIVILA IDE

al

can-

tante europeo que con
quisté Udltimamente <

la interpretaci<>n que Bing daba a varias de las canciones de nEl C¢inema yanquit no*
cantor de! rio» y «Torio vale». muestra en etio
A partir de aquel momento Kiepura se uni6 a la multitud de el encanto de <u «enrita y

‘dmiradores de Bing e inmediatamente dispuso que se le comprase
todos cuantos discos de fondgrafo de sus canciones méas recientes
je habfan editado, para escucharlas en los momentos de descanso

pagina

tu milagreto poder para
con el lexo enemigo. }ati

gue SUS ensayos le dejaban libre, Kiepura llego a Hollywood
"Crosby tiene un sentido musical extraordinario —Ile decia Jan y dicen que se puso a reci-

Aropurit a Gladys Swarthout—. Tiene una voz *nuy agradable "y  tar el
de timbre delicado y sabe lo que se hace. Esta clase de cantn ri6
es rauv conocida en Europa, pero yo confieso que me gusta mucho.»

«vini, vidl, vici» lati-
no. Sin embargo se asegu-

ra que le falta mucho para

V. Gémez de EnperrU Ilegar al tercer

pretérito.
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'Ici en su <<tipaci(m a
.,iilt,-idos fin.-incieros en relacién con la mi-ma.

_ _ rsiHrarssaKJT?

INSTRUCCIONES PARA H. USO DEL CONSULTORIO

| =—Cada lector puede forimikr dos preRiUitas, tomadas jirecisamc-nle de las que apare-

cen a coiitinuaddn.

2*—Si el nacimiento tuvo lugar pocojleapiiés de las doce df-la noche, debe indicarse la
madrugada del dia sigutenie, para eviuir cunftisiones.

3.*—Si no se tiene mucha soRiiridad en la'liora del nacimiento, coj®viene .remitir una pe-

quefia fotografia en la <jue se VL'an claramiflfl®
4.*—Llénese cuidadosamente el cupdn.
a base de datos iucxaclos.

facciones. o 1

K1 sefior Fenlsar no responde de traiwjis liechos

Contestaciones a nuestro consultorio

I'riii‘osuila..-*" 1." Car.-feter linsian'i’ b~-n cuui-
ldiradi), d< un m iroadu y d'-'-
a”n”; IUTu icndcneia a pcn-ar <r' la imu ri.'
y J;rim i.'mar d-- ella. -No debi' vivir il;irii\ula

en esic 'eerntidi) por nii bab-r "1 niciifr indiii" ili'
«lui'flc prrmiUiira para lutcd. ~ti ci/n®ijo e> iju"”
MT iiicno-; p>>.nnista v vea la vula pi>r
d ladii iii>r.Klitble, ni‘ pcnaanrio eontinuaiiu iUe
en dI""};|en(ria®, ya 4Uc; i'"te e> <l nnjor niodn
d." airaiTliw >obte un'>. ICsplritu rcMTvado > sc-
eiifivi), eNi.i'ivamenif pf.InfAi'la, nniy pracrico
- inH’ri's.ido, irnlrpendienli' y A~<lllintarill*'>.

ikiiiii-iiaiiva. Mdancdlica. Préactica j c;-.I-dlaflii-
ni. Inlelieiile Acti'a v irabajjid..ra. .\iiianle de
ta li*rrtliir.i ' de I~ viajes, 'rieni; aplitudis
.e"BinUf- par; la® liencia» cicu'iii>; la iitMatu-

mTA|>ara !4 i'rM'fianza.; I» cirujiia y la qufniic.i:
iicu[>a( i(ini> artisliras, i‘ti. Li> con\i<-ni‘ Aiayur
eon.).-imiiTtci de su pi-fvenir que- el qu> puede
obti'niT por e.sta)i bn'Vv?, coni<'-'iaciime-..

I'inipinrin (15 scpticmbrtil. — i.” Para el cnn-
junti) d> la vitia cNeeienti'»: ‘'i' Ul)'i'rva ayu<li
de anii-ladi'- d< alta pos.icinn*-ykAiya ayuda, in
cxiremi) lii'ni‘ficicsa a sui inlereM-. la <'IchaiA
much.i <n la vid.i. Ks in-rM-na de suerle ('n el
sentido linaniieru. 2.* Su car-Aiter resulta un tan-
to ccnip'icaclo. Desde luefio --i' frala de uua per-
sona muy |>ractica y |K-rlectamente eapaniiula
pSra ver <n !i vida eS lado que ic conviene de
liis rnsAs, KipiViJu muv suiil y rApi<la y i:lan<
iMnlprrn-i'>n. Adal>tah|[V al ambitinU'. SirUuwn-
I;.1 ijcro mas bien ccinsij*u misma. Ainant.” &< la>
dijt«on«*S- de 1.S viaj.’s, df la lil.Tatura v «*
arlt? Alfir> -ariM-iica, .on wuna rara habilidad
uara deeir uquellrt-mf piW.i ~v'lestar ; t>t.. no
ei.-mpr.-, .W lc IUCMO; I'n lailto esn'pUca haria
irtdo lo qiH- flkmoslraw <'.cienlili< d&menle
a la razon v a fcrtNi'Wklo-s. Afable, i); rc> .¢"e-esi-
vAimnte m rWoN4&'c inquieta. Kn ocasmnes jy-si-
niista.

-1 9. So obs.rvr, wiuho éxi-
la vez que exrelenlex n-

t>» ji,.>"u,hro.

Oh.slanle tiniia cuidatiii <n I'mlu lo quc’ a su pri>-
f.-vién s,- r.fi<re, porque wexisu n inilicics de «ran
Alevlifién, pero también lo> hay ile caiila repen-
tina ‘iiene apUtud.s para el nnema, p<To
dentro <le una carrera rinemaloi>r.'lllea >e obM-r-
van num.Ter.as_dificuhad. s y retrav-s por mucho.s
Y divirsos motiviis.
1

n«r de Te. — i* 'H'-ne ai.titude? para iicu-
paifion.'s ariivlieas. Kn su .lelual .«-upacion no le
ira m d, no obstanl.e le iria mej<ir de saMrexa
tiara roi.a fina << n’lilitare-. Para la eii,.ftan.”B.,
Para trabajos en relacion con <l teairo ; su ai\
lual ocupaeién, relaeionada con i'l arte, en ex ri-

PROFESOR DANT FERDSAR
COHSUIIOMOASTROIOCICOM-POPUIAIIfUr

PARIS.

iljPUN

le ruego estudie aslfolégicamente y conteste « les

preguntas nums. V e

Seudénimo

Dia, mes y afio de nacimienlo...........cc.c.....
lugaf de nacimiento.........

Hofa de nacimiento (lo mas exacta posible)
Sexo

...... Estado civil OcopacionANMAANAAA

¢le interesaria que publiCisemos un curso senelll

de ensefianza de la Aslfologla?........cccceenee.

mo bcn' fi'jlisa para su» finanzas. Trabajos de

li uiriifc "'le. iieiie U'led un*"caracter bastan-
ii" >iolinii'; muv nerviosa e irritable, brusea y
adulta en mucha.s oe.isiuiiis. DAminanti'. I-'pi-

rilu iiuleeis.i, ;i<laj)iabli' al ainbii‘iite. Muy aficio-

calc uladora 't nada sentinu’nt® Timlos «Ui iii'fiU
loa rafon™ d< antemano. ICI* iatriinonio tiene
una i'\lraordinaria importinela «n -u \ida. tx-
céntriea y (.riginal. .\ntici>nvenciim” wa su ma-
niTa de ser \ pensar. Intelijienie. ~fW"nde|H'n*
GSiente y tilunliiciosa. Debera corregir algumis
e iiis numerosos y jra%>'s d<l<(ios que posi'e y
sc'f'iiard niiiclias liilicultailis <n .su vida.
liliiiti. — 1.-* No debe is]>erar la riqueza por
flie(Uo de la li'teria. Ivn dilersas ocasione» y ju-
janilo en lecha' fa\ irables obte ndré aljlun.is ja-
nane ia-, jKro un jirinier pninio no debe es|)ir;ir
ya que no hav indicios en este M'iilido. i-n
general su estado de salud se observa delicado,
ixro lo que di'lxrd cuidar eiin ener?iia i's el hi-
lado, la circulacii'm arterial, el estoniiij*o, etc.
I’adicerd liebres i;:i-’rlcas, irritaciones y ar<lore,,
sii-ndo las di{.;esliiine> al*o molestas. DifictillaiU >
en la> funcl'ii\es fenieninas, ele. Su isiado di-
salud requiera- un iliajjnéstU-o mas amlilio qUe el
que le puedo faci iiar en esi, bn vc’ estudio. Dea-
d< hii-j>0 C-iide esjX'Ciuimente Kklo 1> refi'i' iU' al
hii/ado.
Mariano. -- ustid I< i~rjudica y le perju-
dicara su j:<Ha voluntad. Pn -t;i demasiada .kn-
rii’n a los consejos .ajenos, se deja llevar eon la-
cilidad V e-to le desorientard en ma' de una oca-
sién. Procure tener voluntad [iropia y iWbra ade-
lantado niu.bo '-n la vid», i.'* Di-sde hiejio
i-asara, pero no le conviene el mairimoitio p'ir
muchos y diversos motivos, <nire otros que la
<-sposa seria un fuerte obst.dcubi a su [irofesién.
2. Tiene aptitudes artisticas y en el Jeatro Un-
dria ijii y buenos beneficios ei‘onéiiui®s. Pui'de
dedicarse 'a vendedor representante de diversos
articuloi. -T.tre ellos man rial quirdrgico. Comiira
\r nt:j dé tificas y propiedades. Tanto en "u> cs-
tu(li., comii en el ejerei.io de su |>ro'f-'s»ii siem-
pre sui'{;irdrt numerosos retrasos y" difiwdlatle-.
Hay myeho >obre ésto que le intfvesana auv'-
ceri pere r<i me es posible darle- tanto detajle en
esfa br<ikc' .finsulta. .sVfcnle vendedor de oliji-tus
aril’sui‘o’:.

I

", hn,kla .nfim. r. — i-* Se ea-ar4, piro lardia-

mente j«ir i-xi™ir obslai ulos relacionados ron el
niatrimdnin. j.~ l.as dificultades ii[)ortan
"tcs (n rtiaeion (Xin una carrera Ji pri)\en-
dr.'in de familiares de iistc-d y del f_rtlarldo '
viajis rHaclu'nados con la misma, lerys.y

otra' eausas de; me”~>r imporlancla.

DANT FERDSAR

TEC~0O 6N
ASTRONOMIA PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIFICOS

CONSULTA:

Sefioras: hasta las 7 de tarde
Coballeros; 7'30 torde o 10 noche

Pida folleto explicativo gratuito

Salon de
Garcia Hernandez,175, S.” 2.

PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE

i.« Describa mi caracter. 2.* {C jal serd mi «ituac-iGn e”in'mnii a en el conjunto tic la vida? 3.» ;He.

redar." 4.* ;Aicaniaré uxiro en mj acrual ocupacién? (iniBgiifie deialladamentel 5.

¢Para qu™ wu-

pac-itinr-s u ncfiocios tengo mavores aptitudes? r.« ; Qué.i»rr”~ debo >cjlu,_r* 7.* ;Me cacare? 8.» Des-

criba oli fuimo esposo (esposa). g.° ¢Sera foliz mi matritnon.a? lo.» ;~ue causas retrasan

ii“an mi matrimonio? u.»
s-rA la situacién .-r.mamica del c"p”.so

14, ; \ iajarr al .Mranioio? 15» jPuelo ganar al*un premio dé iniporlancia a la lottTia.
Pi,r;i -.-r .i"iffUi Uo cuio? 17.* ;Alcanx.irin una podicii'm destacada comii arlista d'- eme?
lu-. principales- oLi*tdculos a una carrera dneinatografica?

Ts» ¢Ci'al'» «erian

. ..b»tacu-

:Me convicno el matrimonio o =ers hk.s feliz soltera (soliero). 12. ~Cual
13.» ¢Qi--* pa<Mo del orgam-mo deb.i cuidar n 0s?

i(\ 6ftn-

¢Cuides serian

I;.s principales ciiusas de dificuliaJes .ienlio de mi carrera artistica?

Horoéscopo de

1Jn M.iui'vH'n t<'ni inos ,0 e.i-" lui.iso de una

in.ijer I->tut y <s<iicialmi-iU' I-iuenina: ¢iwv, i"
1'm|K rani(.*-ito absoTutana IUi" nefiativn. p,s ran-
simii encontrar, tanto en el lioiésropo *k- un

hombre como ¢n el de una mujer, todos los pla-
netas en .signos fcmeiiinbs o masculinos, ja
tnitv de uno u otro ¢(CV> Kxisten inliniilad de
1 rfuijeres cils; tieni'ii seii y hasta siete plan<'las en
signos mSsculinos, pe'-o en el ciiso di- e-ta ai-
tisia leneiili® ludoa k>s planeta:- y -i“uos eii le-
ineiiino ; r-ITt'p.irtlcuiaridad de su tema naiai le
da un teni[ie:i.menlo aniortjao, femenino y senti-
nicntal. L] ,
Lsifiritualniente es de una firan teiiaruiad y
peraeveranri.i, cunsifiuiendo p'i 'ste medio tml"

aquello que m* propunjia, ya que n.ula le hara
variar de la ruta qgn.; 'e Mactyai d, idei'. -Mel6-
dica, cuidadora, en esir. unr.?lj* leiite, no exal-

tandose por nada. Su trato e-fluiy afable y ‘a-
rifioio. ~luv ra/ona<iora.

Muv voluntariosa, <sp<eia;m.ut<-
con asuntos prolesionales. Kn cuistion.s rrlacHH
nad.’is con ,-u hojear, i'.\cisi\ameme sintimeiilal,
<-gpii< bosa \ un tanto variable. I'ln asunlos ile
amor es iguaimenti s4-ntimental ej.n eM'eso.

Prietiea en euesiion'- finanei'nis, para la-
cuales tiene unas m.-ijimlicas ai)titvides. l.ot;ra-

en rcfaciOn

eW fé.Nu:A<CTa<lI<-s pm |[*I<-s auiuenm-
ran conaderabienienie su- flfisTOaSi pi'o pued, n
aumentar iyn.limente por espetulaciimcs aloriu-
nadas, jugada' «le bolsa, jui-“os d< a/ti, eu-.
A_—imtns de amor son i;>ualm.nie lavurables a
oy, luti-rese., ya que mediardn H-j;alos costu'i-
simo.s. 1

t.a vejez v ultima parte <le la viila 'le .'lau-
reen f-i observa plenamente leli,; 1on lel.ni.n ''>n
.i-unios 'inaricitros. de auiisiacb-s y iirotc-ion.
Temird alguna dilieullad en relarién n.ii -u is-
tado de salo<l, piTii ¥ n ronjunlo i-itmi>I<'tanienie
(Mellos, 1. B . P >

I;n 'su  pii.lc'sion se observan ditnuliades Ue
iinpoitancia. retrasos, fuertes ubstéeiilos que le
iiupeiliran bi~rar el éNito que sus i-ondii iniu's ar-

ii'tieas V i%ian inteligi-neia mTe(.i). h- aiiisia
oiir ti mper.<inenti>.

i'i'ne exilienles aptitudes j;ara la .nquitedu-
ri y pudo batur fle-bo un ma-iiilieo aiqqite/to.
liiu'alnienli' las lieiie jiara la bani-a \ la b.-is.i.

V en estos asunio> hubiera heeho una veviladc i.i
fiiilima- b'n luestinnes aericolas, franjen.is. a_|I-
niii'isiraeién d-- propiidade-, eoni|>ra venia « tin-
eas. ele., tiidria excelenti's inj;resos. liene ap-
tiludes par,i ei eanto.

Dibeia fine- sumo cuUlado ron e adas y 0.,1-
i en relacién ion su profesién ; hay luiu <lev:
falorabl<'s Miluencias in este Sr-ntiilo. I'stos Uol-
pes afei-iarian es|)i\ialminli a la jiartanta y

cuello. , .
I'n su rifanismo lo que requiere ma- i-i>enal
euid;ido r's\.'l |ii*ado y <ireula.i.m vmosi, > ar-
terial. 1-0- altii niinliis l.oiitiii n serim Inno;
\ [s-nosos. No o iN*, rioiM» 'ii fiurluii
iniliv re-istenle a ;iEnfiiin <ml n*(Mnulr.i r/i-
ptdami nt<' de sUs eai i.i-. l.i 8"l en 'a jirime-
ra diji'iiin lie su t« iia i'.i'al li’ cia una ~r u> fuer-

g;i ri'CuiKTiidora.
lin' Ii) riTeji nti’ a asuiilo’ de amor hay inuelia
siierl<’ r*fio ..lisiante, por ~u culp.i. p"i s, r ea-
jiiiebosa V .1(41 variable en estas euesiioni-s ten-
did difirultades de imporlaniia que le liaran su.
liir b&stame <lebido a su iMesivo sentimentalis.
Kstan inilieados amores eon e\tranjeros.

Con sus rami:iar<s temird difieultaile- por

Maureen O 'Sullivan>
sctrix bsflfsimai -«
quien los aitroi
ftalaron con qrandss
aptitudes p*ra la ar-
qulleclura y para la
agricultura... iCémo
ha perdido «lI tiempo!

Se-

Maureen O0*Sullivan

.i-;unos de hcrerx'ias y let;ado', pi-ru en im .'ifi-
udo nerd nuicha onnonia. I’'nr las linan/u-
dM es|)oso habrd céfltrari'dadi's faniiliaivs,

Kn lo referente ;i ta cuestion hijos hay suerte,
pero ju/j*o niv sird numerosa !a di'.seend< ncia de
i-sia artista. .Se observa que .su primer hijo serad
un Ki'an alicionadi) a las divirsiom-'; e\c(si\;,.
meiiti' eaprirhoso vy |iricti(o.

Tendré eseelentes «mi'tydes, aun cuando b.is-
fionei prufe,ir,nales, .pero jK-rJudiciales a las_ fi-
nanzas del <sposo. Kn t)i-a.sion*'s syrsirm contS-
riedades pt>f viajes y_fisuntus de'-tieas.

KI inatrtmonio e-f0 indicado bastante
pero siirfjiran dificultiules jx7r ;isuntiis
jjriifesiiiiiaifi y' m obstinacion «le Maur<'en en

e,te s, ruido. También l.ts hahr.® fuiTies por cues-
tioius ije inteieses y familiares <le ella.

Se ob>ier\:i inuv bu'-na armonia ron caiinpafi»--
ros de irab'ijo, no obstante, jHir culpa dega= g
tir- psias pir-"oiias siirj*iran dificultades tl\r I S
lamia en su matrimonio.

V)n resuuieii lieaios de deiir que estrefuando
lis diflcuh.ide, qoe sufrird relacionailas'ion su
il.ilicién, .1 iiorvi'iiii y la vida en jietvral de
1-la artista es bastante iitetunada.

Durante el |)fesrnie ,iflo se iibserv in diliculla-
rle, en iel,iij6,i Clin asuntosjiy triin.mlatis ; éxi-
t.is ]>r.ifesi,,.i.-,.e-, ,it"6n ca””;'Nifei&«irable en
el hoi>ar V di'j.;usiii-. aniqraffl#’



I cinema americani, con .su jiiige. <i< (cniiinu al nti'im) 1iim.

po «t til- ias rubia.s. Dos causas cimtribuyi-ron a <lIU;, ajjar-

te tic las preferencias do los van”ui-i pi)r esto coli>r del

pelo : fue la primera la reacciéon contra la prini<ra (‘spoca del
que duré hasta el fin de la gu«-rra. época del cine italiano, con
,iis actrices morenas y pasionales, gesticulantes y un canto ri-
diculas para estos timipos modernos, p'iié la segunda la reaccidn
ctmtra el horror de la» trincheras, negras, »ucia.s, horrorosas. Los
foldados -aliRron de olias ansiosos de una uueva vida, de clari-
dad; rubio de oro, ojos azules.

Durante la catéstrofe que asol6.a Europa y al resto del mundo
durante cuatro lardos afios, nacia en América el di-licioso objeto
de estas lineas: lietly (irabl<-.

Betfy- nacia el 18 de noviembre de K)15 en Si. Louis, una po-
ijlacion no muy grande del Kstado de Missouri.

Kuunia en si toda.s las cualidades que han de caracterizar a la
ingenua americana tipo: ojos azules y cabello rubio, convenido
luego en rubio platino por obra y gracia de los ingredientes del
caso. Su cara infantil y alegre estaba predestinada a perpetuarse
hasta los veinte afios, para anim;tr nuestras vidas cansadas de

fi'"'mpre dratnones y monstruos.

Poco tieinpo pas6 !a nifia {n St. Louis. Puede decirse que ape.
filas conoce el lugar de su racimiento, pues todavia era muy nifia
cuando sus padres se trasladaron a Los Angeles a pasar una lar-
ga cem|«irada en casa de unos parientes suyos.

La nifia quedé sorprendida con la ciudad mitgica dei cinema.
U parecié un cuiinto de hadas vivir en el ini.-"mo lugar que tan-
tos personajes legendarios tiel séptimo arte. Jvncontrarse a veces
<n la calle alguno de los idolos del dia. Pasar por delante (jay!,
nada m/is) de los edificios donde se all>ergaban Jos autores de tan-
tas maravillas, y se llevaban a cabo esas maravillas, cuentos de
hadas del celuloide, para encantar a millones de almas céandiuas
y nifia» del mundo entero.

La siinienle habia sido ecbatla. Betty Grable qued6 prendida
oin sélidos lazos a la cinta de celuloide, que habia de presidir i
dcarrello de su juventud, llevandolo en su \cioz t;.-!rrera, siendo
la meta de sus atafies y desvfios, el motivo de sus preocupacio-
nes, el suefio para sus dias mayores.

Bctiy estaba ya predestinada para el cine. Todo su empefio se-
ria ya convertirse en una de la® lummarias im.'is resplandecientes
dcl --ielo holiywoodense. ,;rébmo no, si su cara es ei prototipo
de la claridad y el resplandor?, est4d préxima a eiio.

Casi de.-"e el dia siguiente de su llegada a i“s Angeles emi>e-
z0 a trabajar el asumo. Habfa que comenzar por conquistar a
papd y mam.i. En el primer momento mamé& dijo que no, y papa
s0.i6 una, cuantas palabrotas (ninguna de las qut ustede.s pien-
il ¥ iriglts) para mostrar su disgusto ante
el hecho de que una hija suya pensara dedicarse a una ocupacion
tan frivola.

tero la nifia era testaruda. Se propuso meter la cabeza por el
gruesu muro de la carrera cinematografica, y sus padres termina-
ron p<ir tener quo ir al otro lado de la pared p;ira esperar su
llegada.

IJcsde pt momento en que sus padres quedaron convencidos eéta-
ua hecho la mitad del trabajo, hus misinos padres buscaron ata-
ii»r.antonte sus mcjore.s cualidades para desarrollarlas conveni.n-
temonte. i,a nif.-i resultaba que lema grandes disposiciones para
‘anzar. Y sus padres, di.spuestos ya a todo para que ia nifia con-
siguiera lo que era mucho més que un capricho, je buscaron la

danza para que comenzara a dar aus primeros

ASl, cuando el padre hubo de regresar a St. Louis por causa de
'US negocios, la chiquilla se quedé en Los Angeles en compaifii.i
e su madre, entregada con forvoro.so entusiasmo a sus lecciones,
-tefiir4s por una parte atendia a su instrucciéon regular, por la
'ra dedicaba todos sus ratos libres a estudiar los bailes modeino».
li. y siete afios ingresdé como girl de conjuntc en
s estudios de la 1-ox. Con esto daba el primer paso firme en el
amino que se habfa propuesto.

. e MAngiie muy nifia U>davfa, no estaba conforme con la poca
portancia de su papel en los estudios. S<nr bailarina, para ser Uni-
amentc un elemento, un numero més entre la desconocida legion
carne femenina que deambula por la Meca del Cine, no podia

» uiacer sus ilusiones de ninguna manera.

oportunidad favorable a sus deseos

reau'r'™ fabajo y marché con la orquesta Ted Fio Rito a
bienn'n ‘Itoumée» por todos ios Estados Unidos. Sabia ella
"tournéejj era 'muchas veces el primer peldafio en el

>,"? fama, por ser actuacién y propaganda a un tiempo,
derna tiempo la estrellita aprendié a cantar musica mo-

tablas ~ A **"A"er su modernisima y escultural figura sobre las

t'Oldwyn la vié actuar una sola vez en un teatro de San

Neeptan” oA contraté para actuar en su empresa, lo que no
ta 111 j prefiriendo actuar en un film como protagonis-
d* Whceler y Woolsey.
fidin)!~hI~ul*n interpretaciéon, que fué en c<Los amos dei pre-
I>us ai'ti -‘ri- | gira artistica, interrumpié
"n par.i terminar sus compromisos
nien comenzad n orquesta, siguiendo por el Sur ia «tour-
Ted" Fif? trable a Hollywood ai terminar su contrato co«
filnjs 'iv - *:ontratada por la Radio para trabajar en varios
1aiong - j primero en «Caravana de bellezas», de 'la M. G. M.

n oy equivocado), y empez6 a trabajar para la Radio con
A %K Fauiv
o i D& e o)

cine,

%



NOTAS MARGINALES

“Autenticidad del cinema* de Luis Godmez Mesa

No se presenta con mucha frecuencia la oportunidad de hablat
de nuevos libros fobre cuestiones del cinema, por la sendllisima
'‘azén de que apenas dus o tres ven la luz al cabo dcl afio.

No hav apenas ningun autor que t«nga editados méas de un par
de titulos Asi que resulta un lenémeno raro un Luis Gomez Mesa
i-on seis titulos en su haber: EIl primer libro que le di6 a conc”r
como un buen traludista de cuestione? cmematogréaficas fué Los
dibujos animadoi, en que se nos mostré6 como el mas experto co-
nocedor de esta gran modalidad de cinema. Sigui6 a éste un in-
teresante folleto sobre Cineini educativo y cultural y luego 1a-
Ttedad de Ui pantalla cémica (i.*nn gran clase de cmema), donde, s®
contienen los mejores capitulos escritos sobre esta ugran clase de
cinema».

Estos tres libros acreditaron a Luis Gémez Mesa, que pertene-
ce a nuestra generacién, a la de los jovenes, como escritor eruditt;
V no sélo erudito, que por si sélo fuera antes lastre que alas,
Inteligente, buen escritor vy,
tica V literaria. j i v

Cuando hay muchos prestigios alcanzados a fuerza de malaba-

smo
sobre todo, honrado, de honradez cri-

rismos, lesulta un poco fuera de lugar un prestigio alcanzado a
fuerza de honradez, a fuerza de pufios, dinamos, conquista»”
ganado,

no conseguido por un golpe de suerte o astucia. Pues

mez Mesa ha conquistado de esa forma el crédito que mer”e hoy
dia a todo buen aficionado al cinema: escribiendo y escribiendo,
pero sabiendo cuéles son cada una de las letras que llenan sus

'""AiApartir del afio pasado se inicia la segunda sene de obras,
digno complemento de la anterior: Espafia en d mundo

(eras del cinema educativo, titulo sugestivo de una conferencia
pronunciada en la Unién lbero-Amencana hace un ano: Necest-
dad de una cxnematogrdfia hispamca (desconocido para mi) y Ai”
lenticidad del cinema (Teorfas sin trampa), su mas reciente edi

primera y la tercera de esta segunda serie,
obieto del comentario de hoy.
Después de haber dicho la forma en que Go6rnez .“lesa ha con~-
euido darse a conocer, no es preciso remarcar la sinceridad ;”~re-
dsién que entrafia el subtitulo: ..Teorias sin trampa». Apuntémos-

constituyen el

"Est'e"voiumen estd compuesto por una decena (la decena o diez
es la base del sistema de numeracion) de trabajos j.encillus o mul-
tiples, que también pueden ser una base de un sistema... de criti-
‘“Akntrerwos diez trabajos destacan en ndmero los que s® refiw”
a temas relacionados con el valor educativo del «xnema. n
tena de paginas estdn ocupadas por un capitulo dedicado al «ValOT
documental del cinema», mientras las treinta que siguen estan
ocupadas por tres capitulos cuyos titulos son ; (jCaracter "ucati
v recreativo del cinema popular», «Difusién del cinema educativo
én las salas publicas» y «Eficacia del cinema en la oo
tra los accidentes del trabajo... Si contamos con "7 ~
te, hay cerca de otras veinte que versan sobre la «Importancia de
las peliculas infantiles», nos hallamos como total, con que la im-
tad 21 libro esta dedicado al papel, directa o
cativo del séptimo arte. (Y, puestos a forzar las c”as.
pensar que el trabajo sobre los Noticiarios y el
el cinema,, que cierra dignamente el libro,

podnam<»
..Pensar y sentir
pertenecen a la

““Entod”™Istoitrabajos, cuyos titulos hemos ido danJ se

acertadas consideraciones sobre lo que pu”e dar de si el enema
nara educar a nifios y grandes, preocupandose, mas que de la pe-
hcula que podemos llamar escolar, de la cinta corriente, (.de es-
i“tLulo» ~ e para todos .e proyecta en las salas de cine._

Cuando se refiere a las peliculas infantiles (en unos trabaja que
se publkaron en uGian Film») hace una afirmacién coi, la cual

"".S ern""pat-ese poblico, pues los interpretados por

nifios prodigios y precoces no le entretienen por
i;s Dara honibies, no para ninos....
..Esa oplAion sincera y convincente,
nnr los DMuefios espectadores de esas sesiones espeaales,
L te las peliculas documentales,

sTrfplte
se repite
realizadas sin un interés gener

AMCua”o”ernif™grita; «jEso es para hombres!» no protesta de
la p'eSdad del fctor, a;r antes™le gusta que
tafifas cosas como los mayores; pero no pu”e
tan razonablemente. Un nifio que de un pufie azo
cante le entusiasmara, aunque no es éste el mejor «je™P‘o

fe podria presentar, pues la imposibilidad material estd demasiado

El Cecil B. de Mille

mu-v Ba«evk ha sido <lurante veinte afios secretaria de Ce-
cll B. De Mille, y por primera vez en su vida ha consen
tido en revelar algunos de los métodos

para preparar una produccion.

'«s n - -
resistir

He'oido decir muchas veces que la imaginacion humana no”ha

11 M

. de sus films.

I.n bue . .
de haber in\ A
panadi de ;
versidad declar6 sm
.mentirn histénca».

americanos c ingleses le acusaron
que César entrara en Roma acom-
profesores de una conocida uni-

que De Mille habia cometldo una
"atilacu n’\qu historiado-

De se , referido incidente

con sus de”npcione”s”.

Lno de lo. [o]
lera con
f

aquellos tiempos describié la ga-
(9 sus dimensiones y haciendo re-
e se irovia a impulso de 500 remos de pia-

cfbieftt ?0,, um capa d. pi.alo. de ™ .,, de u,

He aqui un resumen de sus imprgores

manifiesta; quizd, por eso mismo, le agradara

sante a fuerza de astucia y picardia. Lo que no pu”e aguan ar,
V ahi viene exactamente la exclamacién que Gémez Mesa pone en
boca de los nifios, es que el nifio se ponga a razonar con el gigante
a estilo— de la Sociedad de Naciones.

El nifio no razona. «jQuiero esto... porque si!» \
darle vueltas. Su cerebro, atn en formaadn, no admite m.iS razo-
namientos que su gusto, ni mas ley que las del «*w ». .

Por eso le agradardn muchas veces mas las peliculas interpre-
tadas por hombres (y eso que el cinema carece de una buena clase
de narraciones de aventuras) que no las de nmos.

Porque los nifios son presentados oomo hombre» J*zonadores
v razonables, mientras que el «cow-boy.. del tar-West fia t"o a
su pistola y a la velocidad de su caballo, y no se para a pensar.
u; Estarad bien esto que hago?».

Podriamos detenernos mucho mas en este y muchos més a»u -«
tos que se tratan en las dent6é cincuenta paginas de la obra, re-
Tletas de ideas (unas noe”'as y otras ya sabidas) pero precisana-
fnos otras tantas paginas para comentarlas como bien 7

Hacia el medio del libro, como centro de,gravedad_ de d se
halla .(Fotogenia e imaginacién,., lo cual no deja de ser
el momento en que la «fotogenia.. ha sido el tema que se ha di”
cutido durante todos los afios del cinerna, desde el momento en
aue Georges Meliés descubriéo que la cdmara podia acercarse |
personaje (aunque so6lo fuera frtiffith el que se diera cuenta
las posibilidades del Primer plano). . . )

No importa que las discusiones hayan sido m<is sobre «si yo
salgo bonita o bello en la pantalla», «si t0 sales asi o de la o”a
manera,., ..si él..,». Después de todo, el anema es, basicamente,
la fotografia de las cosas fotogénicas, sean personas, animales u
objetos. Es la fotografia de lo que sale con su expresién > aspecto

no haj que

P~ry'erMunto sirve a Gomez Mesa para hablar del maquillaje, so-
bre el «sexappeal» y sobre la contienda de las rubias y las mor”?
fias en el cine, con frase justa, aunque aqui no profundice tanto
como otras veces. Ua fin a este capitulo una sene de reflexiones
sobre uno de los fem@as 4que ..co han altado 17 xtoi-,
k.-Es el cinema instrumento del bien o del mal.» Gbémez -lesa,
siendo sélo un buen escritor del cine, que no se prwia de «mora-
lista», pero si de honrado, contesta como so6lo el podia hacer.

Las osibilidades del cinema quedan desgranadas en «Nueva ex-
presion de arte», y falta por dar cuenta de ..Unamuno frente al
oinenjia v 3l conti*ario*>. X-

uizd muchos se pregunten el motivo para que un Lnajnuno,

de vista poderosa, y profundos pensamientos, se encuentre enfAn-
te del cir*ema, desconociéndole comO pudiera desconocerle el mas
imbt6l de los ratones de biblioteca. Sin embargo, es lo &njo que
podia esperarse de él, sin pensar siquiera en que I"s "er”as
inteligencias son las que Uenen mayores fallos. Lnamuno es un
viejo, y los viejos sélo con dificultad pueden llegar al descubra
miento del cinema. El cinema, a su vez, se presta mal a ser de”
cubierto, sélo los que imbécilmente empezamos a
ver correr a los «cow-boys» 0 asarse a tiros dos pandillas de «gangs-
ters,., hemos podido subir escalones poco a poco,
a po”o lo que hay detras de ese montén de vulgandades Los vie-
joJTe desalientan ante el prim” encuentro con la panta la puesto
que sélo chocan con ella cuando acompanan a sus ia”ihas. Y no
hay peor compafiia (siendo todas o casi todas malas) para ir al
cine ~ e la familia. Pero, dejemos esto, que ya Mesa, sm dej”
de tener en cuenta lo que hay de atendible en sus objeciones, _li
rebatfcon destreza: Si el cinemé& puede parecer muy superficial
a un Unamuno, preocupado de los latidos del alma, no se puede
olvidar que sélo por las palabras y por los hechos se reconoce el
estéhu- que el cuerpo, sino es el hombre, le encierra, guarda y
determina ¢ que el pintor expresa a través de sus pinceles . que,
S una palata, la™superficies, lo externo, es la Unica muestra
i-nnoi-ida de las palpitaciones internas.

V me estoy alargando demasiado. Sélo puedo ya decir que
el foiieto Espafia en el mundo sin fronteras del cmema eiucaUvo
responde perfectamente al significado y a la atracciéon de su”itu-
lo siendo hasta cierto punta, un acertado complemento para los
trabajos que sobre «Cinema educativo., ha escrito en otr9S luga-
res (en Autenticidad del cinema) su propio autor.

Ahora esperemos que la media docena de obras que lleva pu-
blicadas se convierta en la docena, en la do«na y media...

Y 7eoln el Gltimo nimero de Popi;wR Film, que Gmés Alon-
so pregunta «.r libros sobre cine. En mi préximo articulo conté”
taré la pegunta que no se me hace, en la mediaa de mis

fuerzas. Ai.bfbto Mar

gue yo he conocido

espesor de cuarenta centimetros, sostenida por una * oro.
En el caso de «Las Cruzadas», nuestra primera fuente de inlor-
macion fueron las bibliotecas. De Mille posM una biblioteca de
mas de e.0o0 volimenes que puso a disposmién de los mves ig -

que descubrieron una serie de datos interesantes referentes
al si¢o xn. Hacia afios que De Mille preparaba la filmaci6on”
«Las Cruzadas,, y con este motivo habfa reunido numerosos libros

'‘AAASemAas Mse*Minvesti*garon numerosas colecciones pablicas y par-
ticuiares delibrofeltampas y objetos del siglo xn. Tanto las uni-

Salon de Bellesa

ly s

Sstablecimientos
©a|mau O liveras, 5 (:I'

Nersid.ades como las igiesias facilitaron enornu-mente nuestra mi.

sion al permitir el examen de sus

Haruld
El pritier escritor -n tr f.de F-ra <.I-"

Lamb época Como autor de dos volud-
De -Miiie tiene . p, . . .j fracaso de un fiilm depende
S I3 alo Snqi”s;

haya planeado el gui6n», dice él. Pero a,
-,ladt estos detalles al celuloide casi siempre se presentan obs-
tacutlos flurningdn director hubiera podido prever. Por eje«iplo,
fna de ?as escelLs de ..Las Cruzadas., representaba a un guerre-
ro despidiéndose de su mujer y de su hijo. Un ayudante habia es-
condo a un templario para dicha escena porque era un buen ac
tof Gracias a la presencia de. sefior Lamb nos sail\amo= de co-
meter un error hisiérico, pues el escritor hizo constar que lo» i-m-

A visitar el Museo Me-
tro¢olitano de Nueva York. Nuestro objeto era examinar la
cion de armaduras que dicho museo posee. Los lecnicOT dd estu-
dio habian tenido ocasién de familiarizarse con *
armaduras, pero ios cruzados usaban cotas de malla, «gracias a
la colaboracion del museo pudimos contratar a Juliano Arrechea,
un Sab°e Ltifice que conocia a fondo los secretos de la fabnca-
riAn de armaduras y cotas de malla. Arrechea nos acompafd
Hollywood y bajo su direccion se fabricé todo el niatenal
sario para equipar a los comparsas y demas actores.

Otro de los artifices especializado en armas de dicha época, Ken-
neth Lynch, se encarg6é de U fsbricacion de espias y”cimitarrah,
entre lis cuales estabi el mandoble de Ricardo, Corazén de Leén.
La mayoria de las armas e.an reales, es decir, que las espada»
eran de acero y las ballestas lanzaban verdaderas flecha».

El departamento de investigaciéon del estudio posee una lista
completa del material repartido por los museos del mundo y en
muy pocas horas se puede cablegrafiar una pregunta y recibir una
respuLa o conseguir que sean remitidas fotografias de los obje-
tos deseados. Con frecuencia recurrimos a « ‘e
hicimos en el caso de .iCleopatra,., valiéndonos de datos obtenidos
en el musen de EIl Cairo para reproducir una variedad de objetos
utilizados en dicha pelicula. j

En su biblioteca tiene el famoso director reproduccmnes de t"
dos los cuadros famosos, asi como de todas las caricaturas \
buios de artistas célebres, pirturas y grabados.

Ralph Jester, director de arte del estudio, se encarga de exanii-

nece-

nar t~as las fuentes de informacién que he mencionado, adema,
de tapicerias, monedas, escultura., ventanales, estampas y mima-
turas

Sus bocetos sirven muchas veces para escoger a cierto, per.
lonaies y en ellos se basa la confeccion de trajes y fabricacion de
los diversos objetos requeridos por el departamento de ~”‘eria®
La ventaja de obligar a todo el personal a ponerse al co”itnte
de los particulares de la época que se esta filmando, quedo demos-
trada por un incidente refereiite a la corona de los reyes de Hun-
gria. Esta corona lleva la cruz torada desde los tiempos de Este-
ban 1 debida a que dicho rey, que era excesivamente alto,
iTankrS de%ués de su coronacién dié con la corona contra una

'*Nsta®°corona ‘'apareci6 en una escena de «Las Cruzadas», fiel-

El muchacho confesé que al recoger la corona se hi*b”a dad”~cuen
ta de Gue la cruz estaba torcida y creyendo que era un d”esp«-tecto.
htbid?lsado una buena parte Ge la noche enderezandola

En vista de sus buenas intenciones y del susto que se habu
llevado el director no hizo mas que recordarle la necesidad de po-
ner"=e al corriente de los informes y datos que se acostumbr..n a
repartir entre el personal al iniciarse el rodaje.

Algunos de mis lectores se preguntardn, sin si
se t~ a ciertas libertades historicas de vez en cuando, a lo cual
xo debo contotar que si. De no hacerlo asi sena imposible repre-
sentar en una hora y media de tiempo los episodios de una
toria Para lograr los efectos deseados es imprescindible eonde
sa”; c~rdinar el material histérico. Por ejemplo el casamieii o
Akic”™o. Corazén de Le6n, y Berengaria, o lugar en a . -
(‘hiore en vez de Marsella como aparece en Li pelicula.

Pero
uue cuenta en la historia de las cruzadas es el acontecimiento 1
si, no el lagar de su celebracién. _ pvacti-

Ademas, el director, a pesar de su hac” para
tud tiene que hacer ciertas ccmcesionei que todo artisia hace 1

loiar ina”bra de conjunto. Pero pueden ustedes creer que el e»
muy parco en estas concesiones

a 'fr, e.c nrin-
rna pelicula no es un libro de historia. Su F “POSItO es pr
cipalnu-nte el de resucitar vina época de la R D,- MiHe ha

aspectos, lo cual yo creo sinceramente que Cecil B. De Mi»
logrado hacer con mejores resultados que nadie. En reaUdaU
puedo decir que ningun hombre ha logrado nyahzar con n
lamno debido a que el medio conque trabaja, P°'‘
.imultdnea sobre varios sentidos, es superior a la P'""ra ~’
entura o la mdusica, que sélo impresionan uno de nue-tro»

99-

ei'mismo programa de investigacion se

momentos para las dos producciones

i.rpnarando en estos momento.-. La primera. «Duiid o ,
Tn~rSendio de las aventuras del h~°e de las praderas am”>,
canas- La segunda serd una adaptacion de la 6pera ..San

Jgui®ndo en esto=
es

Dalila». E B.ihRTB

Oroductos
de Sellesa

"Culys

obseQuia a
su clientela
con un bo-
nito regalo,

-Ronda S, antonio, 1 Barcelona



PANTALLAS DE BARCELONA

Urquinaona : ((Poderoso caballero»

«i UO6 quedan adjeti®w i-un que calificar la lalior los ixlrinjeros um:
i-icncn a niieotro pal-* en caMal di trenioi—para Jar a la jirodacdén e«-

nirmla calchona aniversal—)> guc, Uasta «l moiiieuto actual im lian hecho otra
aiit fracasar d«I modo mis .roidoso.

Ibérica Fihn creia tener con el sefior Noaeclt, la solucién de lodos los pro-
hl«uas ariisticos y comerciales de nneitra ciiiemalografia... V... ;hay que ;er
il chorro con Que nos lia obseqniado el baen aedor X o podemos c:alifii;ar <Ir
otra manera esia >.ajKlez en la que toma parte un admirable reparto. A todos
Milos Ips recomien®io la +dltorinl que abre file mismo tiGniero. N'o critico su
fracaso un plantel do cxcetontcs™ actores toman parte pn el film. Muclios de
elios Va lian sido probados en otAs producciones, y sabemos cuanta «njibilidad
N «ionde ea su leiiiperaiiiento. Hay sjguiios, como Casimiro Orias y Castritu
nur anenaa tienen historial ciiipm»tc«raiicft pero sobrada fajna alcanzaron en
K «iceeiia comica de uneitru fai?. Nu se lIci puede negar oficio y timpcra.neuto.
manos de directores sin talento

~ . . ~ . "
N us pasamos la vida hablando mal <k los directores eopafioles j ya ajieuas

1i una liatima verles fracasar en
KU i-ie caso es kiperdonable el fracaso, por tratarse de un sefior a guien
han paseado ante iaa iiar|«s ccmio una gloria dd cinema. Lali bien que
fTwascti los espafioles; i*ro no podeiifoa .permitir estos errores en el eitrufio.

lo expuesto lautas vetea... Venga el <>xtraiijen<
aincstro dt un arte nuevo para el que tal vez
Sri-=temcs preiinrados nosotros. Nmgun discipulo mas rspeiuoso que yo para

Luede llevar aisuna lai a lai cerebro; poro si loa maestros hau de vr

y el Que nos regalé Ibérica I'ilm, quédense en su casa, fracasen entre los

=uT<« y déjennos en pa», que para hacer lo que hacen y para mejorarles inclu-

site evi«ten en Espafia unllare-- de directores, y digo millares porque cuahiniei

horibré je sentido com(n se avergonzarla en nuestro paia de firmar obra de tan

DTSimo gusto, tan desarticulada y tan pobre de concepto cineoiatogcafico j <<
cvocopto humoristico.

Scguramenle creerdn algunos de los interesados que nuestra posicion ante la
ciueiiiatcerafia nacional, estd basada en el encono y en el apasionamiento.
&t»mos seenro! Qoe el piibltco no lo cree asi. A nuestra redacciéon llegan todos
ift* diai cartas de los cuatro cardinales de la Penlnsula’animdndiHHH a continuar*
e-ta campafia tjue no anhela otra cosa que no redunde en beneficio de nuestra
uroducfi6ii. |’retendeinos para ella prestigio artistico y garHntia conicrcisl, es
Sscir todo lo que la niegan los que la han lanzado por Xk» cauces de error en
que se mueve, sin dsrse cuenta <le ijue la wrAjitcncia de! error puede traer
«Dslgo la ruina total da una industria que nace.

V Quiero repetir, una vez mas,
«.« nos endeli. Bienvenido el

«Soldadito de amoru

En Ifl misma aesiin, y como liase de programa, vimos de estreno la comedia
iMarncr Bros «Soldadito de »nior>, interpretada por Béarbara Stanwick y Eobcrt
Voung, trata de una comedia de juventud llena de dinamismo, optim'sta y
dhertida. a pesar de que en nuestra corttprensién no quepan escenas como la
drl fteneral y «1 soldado, cuyas faltas de disciplina y cuyos impulso.» son pre-
miados con la conquista de la liija do! primero...

BSrbara Stahuick fe nos mu©?tra tau excelente .tciriz como siempre y il&herl
Yoiiug se af'rnia en esa clase de papeles, que le asistiaron en IllOHywOi>d, di-
liociibre rudo, despreocupado y cisico, pero lleoo de virtudes norteamericanai.

En total: nna [mena interpretacién y una farsa entretenida y facil, sin afa-
ne? de trascendencia.

Catalufia: ((Piernas de seda»

uonmijs Fox liablada en e.ipafiol y, naturalmente, heelia en HoHywood.
ion artistas hispanos e hispaimamericanos. El comercio de medias *ola
la i>ase de esta farsa, l’ognas entre vpndodor«.< de medias pata dar oli-

gcen il -estallido» de un amor; s'tilaciolies que pretenden -ser sraciosas lanza-
da- a i-alalto dol atisurdo... Pero no importa... l.a cinta resbala amable y Ii-
bera con ari'anques liricos de Rall Boulien y momentos coreograficos de Ko-

actor
Xnrte.

sita Moreno, con quienes colabora Enrique de Eosa®, excelente
iino a (luien no saben o no quieren aprovechar loe aniericaiioj del

argen-

nformaciones

((Gigantes y cabezudos)) llevados a la pantalla

internacional Film», la nueva productora barcelonesa, comicnza
con buen rumbo sus actividades.

Su primera pr(*ucct<”n, <(Los héroes dcl barrios, original de Lui.<
Pérez de Ledn, principiara a filmarse en Orphea donlro de breves
dias, teniendo como principal intérprete al baritono Pedro Teriil,
secundado por un buen plantel de excelentes artistas.

Para después tiene en proyecto Internacional Films el rodaje de
la conocidisima zarzuela «(ligantes y cabc2udos>i, con la colabo-
racion interpretativa de !a simpaiica Raquel Rodrigo.

Dos films de envergadura que acreditaran a esta nueva pro-
ductora »i, como esperamos, las resuelve técnica y artisticamente
ide acuerdo con la preparaci()n de sus dirigentes.

Un film hecho en veinticuatro dias

Este tiempo urécordn empleado para la realizacion de un liltn,
ha sido el necesitado por la casa S. Huguet con su pelicula titu-
lada nFl deber», dirigida por S. .~lberich y la actuaciéon de C'ata-
lan en funciones de ayudante.

En el reparto de «EIl deber» figuran los nombres de Rosita c<
Cabo, Carmen Rodriguez, Isa Espafia, José Raviera, Féli'c de
Pomé-.. José M,* Lado, el jxipular nifio Chisplta y una pcqucfiuela
tinonisima, que en 'a pelicula figura como hija de la menuda Ro-
sita de Cabo.

Es lo que se habia dicho el sefior Mangrané; <iSi la madre es
guapa, hay que buscarle un hija que también lo sea.» Y, ;vive
Dios!, que 'a ha encontrado.

Anita Jordan

iCoMVEILEOR)

Plicaciones ; las deja para la ficcion. Ernest Lubistch es

el mejor director, z su criterio, y entre los galanes naciona-

les prefiere a .Santiago Arrieta. Trabaja en los estudios vSide,
la calle Campichuelo, 558.

NURI MONTSE

Lo saben muy pocos, pero su verdadero nombre es Mont-
®sfrat Julia Luquvt, y nacié en Buenos Aires, hija de padres
catalanes, el dia 25 de diciembre de 1916. Rubia y de fi-
sonomia original, cautiva por su juvenil belleza. Mide 1,62
metros de altura, y es su figurita im verdadero manojito de
Hervios.

Con el director Mario Soffici se inici(f> en el rodaje de «No-
ciies Federales», que el mencionado realizador fabricé a ti-

entrenamiento. Poco después, requerida por la Teni-

Po Fiini, iniciaba tramites que culminaron en la encarnacion
personaje jirotagonico del film 'iCompafieros».

ambicidon es triimfar en cinematografia, porque

t*nsidera la manifL-stacion artistica mas completa. Su ga-

ealSn. | K'iif‘s Francia, y -Angehna o el honor di- un tiri-
«ta iniima editora, a laa que tnbn-
n-;r«ian DO (Jberemos dar importancia a esta produccién

eTnn«"lrri<C* s ; K " “reenn en ai eiae, r*-.,:,
«El es inocente»
a la miaiiia sasién vimos taoihien esta comedia dramatici Fox interprelaila
n Mona Barrie, Gilhert Roland, nnestro 8Imigtico paisano v Boc la Eocoue

ciaemaW ,Sca espionaje sirve de base a uoa original produccién

D r<*o A~ unos documentos da motivo a que nn puiHlonoroso oficial del ejér-
ciw francft wa degradado y condenado de por vida a on castillo. Su espora,
que lo i*al» modcente, se lanza cii bnsca de las pruebas que pongan de relieve
la inocencia de su esposo. De nada sirviéral© su talento sin la ayuda de un
contraespia qne con el sacrificio da su propia vida logra rescatar el docun.enn)
‘3¢ « «lar a su e™»so la libertad. Todo sea por el amor...

M film, cnya mayor parle se desarrolla en un trasatlantico en p>no Océano
estd bien jjevado, intriga y entretiene. A lo largo d« sus escenas vistas al-
guna'i di' ellas con un matij liunioristico. Mona Barrie y (lilbert Boland la-

boran en iiert"lA compenettation y con un gran dominio de tos personajee re>-

Ativos. la interpretacion os iiues excelente, asi como el ritmo <lel film v la
fotografui.

Coliseum : ((Recordemos aquellas horas»

RODi-iciN- fliusical Paranionnt interpretada por Cari Briasoo y Mary Ellis,

dos admirables cauiantes cuyas facultadei liricas se afirman en esta pro-
duccién, (jue nn aspira a otra C(«a que a entretener.

Nos encOTtramof en el reino de la <«)ereta. Todo, puc.<, es ad.miral)le : el can-
tante que 5¢ parece al principe, y el principe que dejando en sa lugar al can-
tante se lanza a eso <iue la gente de hoy llama vidit sii sida.

.imix» paiwles los Inteitirata el mismo actor. Cari Brlsson es el
el principe.

I>e la Tida en la ciudad del principe que quiere divertirse apenas si nos cnan-
ta la farsa algun lieclio intrascendente. En cambio, en los apuros del cantante
convertido en prmcipe se basan los fundamentos de la comedia, en la gne. como
comprenderan nuestros lectores, no podia faltar la eterna Bva. representada por
la esposa del principe, ijue se ve enganada también por el parecido ' toma al
cantante por “u esposo, poniéndolo en apurados trance.«x. Pero el cantante es
buen chico y nti “e aprovecha... Si a lwsar se atreve la boca de la bella que se
le ofrece, méas en nfan de mujer que en rendimiento de reina recoiigni«fada.

La comedia terimna cuando los esposos, rey y reina. «.«aliamente» conduci-
dos por el cantante caeT en los lazos de un rala rienés que al CMtante fe.,
entona mientras se aleja orgulloso de su ohra.

Posee esta oix'reta musica alegre y fScil. escenarios
ficas lanzadas a ritmos admirablemente captados por
dos cantantes mauifestindosc en toda su admirable expresion

Tema da opereta, alegre, absurda, capridiosa y divertida...

cantante y

lujosos, masas coreogra-
la tdmara, y el arte de-
lirica.

Nada mas.

Lope F. Mdrtl>ez dk Ktsrr®

Fantasio : «La picara mdusica» y ((Enamorados»

v eweiente doble programa nos ofrecieron Kispania Tobis y Is empresa del
I'anlosio. 1)0? hims alemanes d-* excelente factura, realizad» con la me-
ticulceidad, propiedad y excelencias t«icnicas a que las prodiCtora.s de agnej
pai® nos tienen acostumbrados.
1La picara jnusica)i es un film (jon ribetes do opereta y algo de evocacién hislé-
rica, en la que vemos enlaznda al argumento la figura del gran contpnsitor Listz
La interpretacion excelente de Panl Honbiget y Silfylle S(iimidtz, unida a la
magnifica réffie de Carmine Gallone, hacen de esta producciéon algo delicioso para
la vista y el oido. l,a linea argurnent®l estd bien seguida y tan sdélo so aprecia
lincia el final algo d<* pesadez, lishida principalmente a un excesivo metraje.

Las actividades de lquino

El aniniad(5r de .<At margen de la Ley>i, film que todos nues-
tros lectores recordardn, lia sido contratado por Exclusivas Dia-
na, para que utilice el megafono en una produccién que se pro-
pone rodar prUxi'mainente v que segun nuestras noticias se titu-
lard «Diego Corrientes>i| basada en jos hechos més famosos del
que un dia fué rev de los bandoleros de trabuco y manta al hombro.

Mucho celebraremos que lquino nos dé una nueva muestra de
hasta donde llegan sus posibilidades como animador, no dudando
que reverdecerd los laureles conquistados con su primera produc-
cién (IAl margen de la Ley».

Rosita Diaz Gimeno trabaja para Cifesa

Nuestra popular y avispada estrella del cinema «iniernacional»,
reanudard sus tareas en el «set» interpretando el papel principri!
(le'la nueva produccién Cifesa »t.i genio alegren, obra triunfal de
los hf-rmanos Alvarez Quintero, que convenientemente adaptada
para el celuloide pronto comenzara a r(xlarse en unos estudios ma-
drilefios.

Rosita, con la experiencia y conocimientos adquiridos en Holly-
wood, unidos a sus naturales dotes para la pantalla, nos darad a
conocer, seguramente, una pelicula en que confirmara la categoria
alcanzada por ella dentro del cinematégrafo nacionul.

«Santa Rogelia», de Armando Palacio
'Valdés, llevada también a 'a pantalla

Por noticias que llegan hasta nosotros, sabemos que en la pri-
mera quincena de julio principiara a rodarse en Madrid esta co-
nocida novela del ilustre escritor Palacio Valdés, teniendo como
principales intérpretes a Ana Maria Custodio, Roberto Rey y Juan
de Landa.

Como supervi.sor de este film actuard Adolf Trotz, inteligente
animador alemén qup ya se di(® a conoi-er como tal en Espafia

dirigiendo el film «Alald».

lan preferido es Clark Cable, y entre los nacionales José
Gola. Trabaja en los estudios Luiton de Munro, F. C. C. C.

Betty Grable
(Condnaién)

su actuacion en j'La alegre divorciadaii. Kn esta pelicula canta
Betty un fox delicioso: uPégame en la rodilla» (el titulo es muy
poético), junto con Edward Everett Horton. Con tanto acierto
golped la rixlilla del famoso actor, que después de este rodaje ha
firmado un contrato por tres afios con la Radio, siendo el primer
fikn que interpreta como protagonista una comedia musical, ale-
gre y frivola, en la que tien 1 como oponentes a Whoeler y Woolscy
otra vez, .\le parece que se llama «The Nitwittsi, ignorando el
titulo que le correspondera et, castellano.

y. para terminar, declaremos que es una cordial rival de Giu-
ger Rogers; Su suprema aspiraciéon por el momento es actuar
como oponente de Fred Astaire.

iCuidado, hijas mias! No os vayais a tirar de los pelos. Que
dunque s6lo hav un Fred Astaire, no es el Gltimo actor sobre la
Tierra.

Emilio' .Mi'R(;.\ Lowkks

-Enamoraikfs*. cinta de gran envergadura, por la indole su asunto, expue”
to forma iD”iecahle. nos muestra adnnas de un coiifiicto de liondo tibor dn-
n.itico, cuadros A~ gran lalor- foteklirico. realados por U 8 excelente fotogrsfii.

El final, excesivamente eofiirencional y precipitado, resta «lores al film, que
nerecia ei favor del pébUco por ke valora gne encierra.

La interpretacion de Gu-tav Froelich y Renata Mnltr. es buena.

Astoria: ((El embrujo de Manhattan»
y «EU perro de Flandes»

_ f do ManlJiAltaa*, un rouunce de amor v JA*ertad <n la tierra de
CC11/ iriviiL*ién 4e ioe eu»ii?raRt« de toio el munéc; ud fihn ea el que ve-
n>0!5 plasmadas ifts vicisitudes que pasA dQ jottchsebo lleoo de orUimi®

iitge y eaergia que preternle peoetrar en el paw d” "<félar coa s6io sus ilisiooes
por bagaje.

Loa trajua «ncilla el Dnal feliz coortittiye U ha%e eft* ein*
ta <ile entretiene 44nablen:eDI© y uop hace eooocer a on eran actor: Francl!*

y “ran personalidad. Giager Bogrri, en uo papel potti
batiante depurada aj»i<; ' compaoero.
coo difrecion Yy ofklo todo lo referente a 14 <ljw*

rtAroio
» fo« poeibilidadei.
Stopboii Bobcrtp |is
cion del film.

Coito completi>eato ftté presentado -Bi perro de Flandps». na film de afanes
m fanti® muy bien realizado, que cCAtieoe fotogfratnaa beliaimos y en el oui'
vemfts do n»»vo a Frankie Tlir»f»«, el exifelwjie nifs«»-actor de -.El tiido deshe*
cUo», en nn.i creacién de grandes dificnltadee interpretativos.

| d prc”raiua, en soma, sin “raAdw alardes pero muy entreteoidft.

Lwrer, de

Poliorama: «jViva la Marinal»

nxd loaiptemento de un programa de «HiM Club*, vimoi? en el Poliorams
Cfita cinta do la AVarner Bros, en la gne « reane de noevo a una do las
liareja» mas queridas del pfihllco popular: Ruhy Kecler y Dick Powell,
Sobre cwtw dos j>er5tm8jes gira la farsa del film, gne nada nuevo ofrece en
ningtn sentido. T'na realisacion cuidadisima valora la cinta, que e$ impecable
en tod<w mentidos. Vna mdsica de facil vena 'melddica da multiples ocai®iones de
iBcimieutu a los protagonistas, quo se despachan a en gssto.
El publico, juez y &Aitro, que llenaba totalmente el saldn.
tafulo. Jiada afiadlreinos.

gu«td del o-pec-

Capito!: ((La flecha del terror® y ((Los diablos del aire»

> didile programa en el que habfan sidu comt-endiadas todas ia-i
U (ireferciicias dcl rfapetabU asiduo a este saldn,

1la flecha dcl terror*, film de misterio y detectives, con todos los trucos
corrientes en el género, fué del aerrado del publico que, aun cuando no se lo
tomé muy en serio, se ri6 bastante con las peripecias de los protagonistas, de-
tective» de pega (decimos nosotros), que hasta en ei J>ano usan pistola.

Las escenas culniinaates acusan en su director un buen ¢ entido de lo emocio-
nal y... nada 'ntés.

James Cagney es buen actor, Pat O'Brlen es tan bueno como el primero. Uni-
dos forman un «tronco, excelente, pero 'para nuestro gusto doliicra darseles oca-
sion de hacer nlgo nids. En -Los diablos del aire», sus persotiaje»< atraviesan los
misinos estadoi* 'psicolégicos y tienen exacta entrafia que en otros de sus mads re-
cientes filne. Ja:nes C'agney es siempre el mucliacho indisciplinado, algo cana-
Uita y fanfarrén, I'at O’Br'en representa la disciplina, el deber, la voluntad:
y a .base de e*t<w du« caracteres se forma el asunto, que puede dc.*iarrollarse en
la Uarinn, en la Aviaciéon, en el BJército o en cualquier lugar.

El Ahii “"Los diablos dcl aire» no tiene un .pero en cuanto a técnica, y como
vi-liiciij<> de dislraccidii tampoco In tiene en cuanto al asunto, de mo”o que dos
abstenemos de enjuiciar lo que ya obtuvo el favorable fallo dcl publico, al cual
nos sumamos.

poniblea

S.T. (.

Concurso de carteles de la
Germandat del Cinema

ON el fin de divulgar entre la numerosa familia cinemato-

grafica espafiola la existencia de esta iiGerniandatu, que

s6lo persigut llevar a ios hogares azotados por la enfer-
medad, jmpo~ibilidad material para el trabajo o muerte, una ayu-
da en forma de dieta, pensién o subvencion, para hacer mas lle-
vadera la desgracia, convoca entre los artistas especializados en
carteles de propaganda a un Concurso para l;i confeccion de un
cartel que recuerde a todos la existencia de la referida tiGerman*
dat» y la imperiosa obligacion que por un debei de humanidad
tienen todos los que a la cinematografia dedican sus actilidatles
de incribirse a ella.

Dicho Concurso se regird por las siguientes

BASES

1“ Se convoca a tod(js los artistas espafioles especializados en
carteles para propagandas cinematograficas a la confeccién de un
cartel alegdrico de Ja «(iermandat del Cineman».

2~ EIl tamafio de los originales serd de 50x35, a cuatro tin-
tas como maximo, considerando.se el negro como un color, y de-
beran ostentar la siguiente leyenda: jngresseu a ja "GernuinJat
del Cinema” i propaguen aquesta obra benéfica. Los originales
deberan presentarse, fiiroados por sus autores, en el domicilio de
la j(Germandalii, Rambla de Catalufia, 86, pral., [for lodo el dia
30 de junio po6ximo.

3.* Debido al fin altruista de la «(iermandatn y a la imposibi-
lidad material <ie hacer dispendios superiores a sus posibilidades,
se concederan tres premios ; un primer premio de 150 pesetas y
dos accésits de 50 peseta» cada uno, para sufragar en parte los
desembolsos de los concursantes.

4.~ Tanto los carteles premiados como los no premiados seran
expuestos al piiblico en uno de los salones de exposicién de e>ra
ciudad, reservandose el jurado el derecho de retencion de lo» mis-
mos hasta después de efectuada la exposicién, no siendo su plazo
superior al de un mes de.sde el dia de la entrega de lo< originales.

5.* E! Jurado calificador estara formado por el presidente de 'a
((Germandat de! Cinema»; el presidente de la Camara Espafiola
de Cipematografia y el presidente de la «Associaciéo d’Einpre,>a-
ris d'Espectaclc.< de Catalunya» (Seccion Cines); don Antonio Fur-
n6, redactor cinematografico de liLas Noticias>i, por la Prensa
diaria, v.don Toma' G. Larraya, director de «Films Selectos», por
las re\'istas cinematograficas.

Se ruega a todos lo® artistas que colaboran con sus creaciones
a la propaganda del film que, prescindiendo de la cuantia de 1"«
premios ofrecidos, aporten su entusiasmo para la divulgacion”™ de
esta obra altruista que ‘e ha impuesto la «Germandat dd (rine-
man, acudiendo a este llamamiento.

Barcelona, abril de ivif

Para obtener la mejor agua mineral de mesa:

Sales UTINICAS DAINAD



FELIX DE POMES

VISTO POR CARMONA. ESTE GRAN
ACOR DE NUESTRO CINEMA. TOMA
PARTE COMO PROTAGONISTA EN
LA PELICUIA -EL DEBER'. QUE-REALIZA
ALBERICH PARA MANGRANE, X EN
EL FILM DE SOCIES Y PARELLADA, 'US-
TED TIENE OJOS DE MUJER FATAL'





